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LA  MAS  CONSTANTE 

M  U  G  E  R. 

DE  D.  JUAN  PEREZ  DE  MONTALVAN.  e 

HABLAN  EN  ELLA  LAS  PERSONAS  SIGUIENTES. 


Carlos  ,  GalÁn, 

El  Duque  de  Milán» 

El  Conde  de  Fux.oL 


Ifahél  y  Dama, 
Rojciura  ,  Dama. 


*** 


Laura  ,  Criada. 
Serón  ,  Lacayo, 


Flora  ,  Criada, 


Acompañamiento, 


JORNADA  PRIMERA. 


Salen  Ifabél  ,  ,  y  Serón  deteniendo 

a  Carlos. 

Ifab.^J^lO  has  de  falir,  vive  el  Cielo, 
fin  decirme  la  ocafion 

primero  de  aquefta  aufencia. 
Cari.  Dexame  ,  Uabél ,  por  Dios. 
Ifab.Qvih  es  dexarte?  tenle ,  Flora^ 
Flor.  Pues  ayúdame  ,  Serón. 
Serón.  Ya  te  ayudo.  Cari,  Mataréte. 
Serón,  Ya  no  te  ayudo.  J/ab,  Señor, 

li  valen  algo  contigo 

tni  fe  ,  mi  humildad ,  mi  amor, 

ya  que  te  vas  ,  como  quien 

fe  huye  de  la  prifion, 

dime  ,  á  dónde  vas  afsi  ? 
Cari.  A  morir.  Ifab,  Vor  qué  ocafion? 
CíW. Porque  naci  defdichado, 

porque  he  de  perderte  oy, 

porque  te  cafa  tu  padre 

con  el  Conde  de  Puzol, 

y  porque  no  -quiero  verlo: 

mira  fi  tengo  razón 

para  dexar  á  Milán. 
¡Jab.  No  la  tienes.  Cari,  Por  qué  no  ? 
l/ab.  Porque  foy  yo  la  que  caían, 

y  no  he  de  cafarme  yo 


con  otro  ,  viviendo  tíi, 

y  queriéndonos  los  dos. 
Cari.  Pues  qué  he  de  hacer  ,  fi  tu  padre, 

que  fiempre  me  aborreció, 

de  cafarte  ,  aunque  te  pefe, 

tiene  ya  refolucion  ? 
J/ab,  Quh  has  de  hacer?  llegarte  á  mi, 

y  con  mucha  turbación, 

deftroncadas  las  palabras, 

el  Temblante  fin  color, 

coléricas  las  acciones, 

fin  pulfos  el  corazón, 

muerto  el  brío ,  vivo  el  daño, 

fordo  el  bien  ,  torpe  la  vozj 

y  en  fin  ,^  todos  los  fentidos 

con  el  anfia  ,  y  el  dolor 

barajados  ,  como  cafa 

de  Principe  que  murió, 

decirme  ,  Carlos  ,  decirme 

con  blandura  ,  ó  con  rigor: 

Mi  bien  ,  feñora  (  ó  muger 

á  fecas  ,  que  la  pafsion 

no  repara  en  ceremonias) 

en  aquefte  eílado  cfioy. 

Tu  padre  quiere  cafarte, 

y  con  mi  competidori 

A  mi- 
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mira  qué  havemos  de  hacer, 

que  entonces       diré  yo 

mi  fentimiento  ;  yfí  fuere 

muy  á  tu  fatisfaccion, 

te  quei^aras  en  Milán, 

como  harta  aora  ;  y  íi  no, 

para  dexírme  tendrás, 

íi  no  difculpa  ,  ocaíion, 

fin  que  tu  parcas  cobarde, 

ni  ofendida  quede  yoj 

porque  irfe  im  galán  ,  no  haviendo 

hecho  la  Dama  traición, 

íi  eii  ella  es  mucha  defdicha, 

en  el  es  poco  valor. 
Cari.  Qué  importa  ,  íi  aun  para  hablarte> 

fegun  defgraciado  foy, 

ocaíion  apenas  tengo, 

defpues  que  el  Conde  te  amo» 
Jfah.  No  hay  un  papel  ? 
C^r/.  No  hay  papel, 

fino  es  el  del  corazón, 

que  harte  á  las  penas  mias; 

porque  un  papel ,  en  rigor, 

podrá  llevar  las  razones, 

pero  las  lagrimas  no: 

que  como  ellas  ,  y  el  papel 

fon  de  una  mifma  color, 

aunque  le  íirvan  de  tinta 

al  alma  que  las  vertió, 

en  enjugandofe  ,  dexan 

de  fer  aquello  que  fon, 

y  folo  queda  en  papel 

lo  que  fue  papel  ,  y  amor. 
Ifah.  Pues  dime  aqui  lo  que  paíía, 

que  quando  el  daño  llegó 

2  fer  tanto  como  das 

a  entender  ,  no  es  difcrecion 

malograr  tiempo  ninguno; 

y  afsi  ,  en  tanto  que  los  dos 

hablamos  ,  los  dos  podréis 

defde  aquerte  corredor 

avifar ,  fi  alguien  laliere. 
Sercn.  De  todo  advertido  ertoy. 
Flor, Y  o  también  ,  que  en  erta  ciencia 

puedo  leer  de  opoíicion. 
Serón.  Afsi  Tupieras  el  Credo. 
F/cr.  Mirar  j  y  callar,  Serón.  "  yarjfe, 
I/ab.  Ya  puedes  hablar  ,  di  aora 
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lo  que  tu  pecho  ííntió. 

Cari,  Pues  digo  ,  que  como  Tabes, 
de  tus  rayos  girafol, 
maripofa  de  tu  fuego, 
águila  de  tu  candor, 
y  abeja  dulce  ,  que  á  cuenta 
de  tus  claveles  vivió, 
ha  íeis  años  que  te  adoro, 
y  fabes  (  mortal  ertoy  !  ) 
también  ,  que  defde  los  vandos, 
que  Eftcrfano  Cervellon 
introdujo  en  Lombardia, 
quando  Milán  fe  afí^oló, 
Esforcias  ,   y  Borroméos 
fe  miran  con  tal  rencor, 
que  íi  tu  padre  llegara 
á  entender  nuertra  afición, 
el  quitarte  á  ti  la  vida 
fuera  el  cafiigo  menor. 
Aquefto  fupuerto  ,  digo, 
que  el  Duque  ayer  me  contó, 
como  á  ftr  amigo  ,  y  privado, 
que  tu  padre  le  pidió 
licencia  para  cafarte, 
y  el  Duque  le  refpondió::- 

Jfab.  Muerta  efcucho  !  Cari,  Que  fíaj 
de  fu  cuidado  ,  y  amor 
el  cafarte  de  fu  mano. 
Tu  padre  le  replicó: 
Como  no  la  deis  efpofo 
(  que  fuera  gran  disfavor 
para  mi )  de  los  Esforcias, 
á  todo  obediente  ertoy.  ^ 

IfaK  Y  el  Duque  ,  qué  dixo  a  eíTo 

Cari.  QLhé  dixo  ?  le  alíeguró 
de  que  Esforcia  no  feria; 
y  á  elTa  pena  íe  añadió 
la  de  faber  ,  que  Rofaura, 
que  es  del  Duque  mi  feñor 
hermana  ,  tiene  ofrecido, 
porque  de  ella  fe  valió 
tu  padre  ,  hablar  por  el  Conde: 
mira  en  tanta  confofion 
fi  puede  haver  mas  defdichas, 
que  me  cerquen  ;  pues  íi  doy 
licencia  á  mi  voluntad, 
hago  agravio  á  tu  opinión, 
pues  no  haviendo  de  fer  raía. 


De  Don  Juan  l 
I  es  aventurar  tu  honor. 
Si  hablo  al  Duque  ,  eftá  empeñado 
en  reíponderme  ,  que  no: 
fi  á  Rofaura  ,  eftá  obligada 
por  eflbtra  intercefsion: 
I  ü  á  tu  padre  ,  le  ocaíiono 
I  á  mas  iia  ,  y  mas  furor: 
I  fi  callo  ,  pierdo  mi  guíío: 
i  y  íí  quiero  hablar  ,  los  dos 
nos  perdemos  ,  pues  quedamos, 
yo  ,  líabel  ,  fin  galardón, 
y  tu  con  la  fama  en  duda 
para  con  el  vulgo  acróz. 
Penfar  vencer  á  tu  padre 
es  vana  imaginación: 
hablar  al  Duque  ,  locura: 
no  darle  cuenta,  traición: 
fufrir  á  otro  amante  ,  infamia: 
eflorvarlo  ,  indifcrecion: 
aborrecerte  ,  irapofsible: 
cafarme  con  otra  ,  errors 
I  y  en  efedo  ,  verte  agena, 
mortal  defefperacion 
para  el  alma.  Mira  aora 
líi  hago  bien  en  irme  yo 
¡  á  morirme  de  mi  agravio, 
que  es  la  enfermedad  mayor, 
para  quien  amando  llega 
á  perder  lo  que  adoró. 
ib.  De  fuerte  he  quedado  (ay  Cielos !  ) 
que  apenas  puede  la  voz  ap» 
en  el  pecho  articularfe; 
pero  aunque  la  pena  (ay  Dios!) 
me  tiejie  fuera  de  mi, 
aqui  importa  mi  valor 
para  detener  á  Carlos, 
porque  es  de  mi  corazón 
la  mitad:  la  mitad  dixe? 
erré  ,  la  lengua  mintió, 
que  fi  fuera  la  mitad, 
con  la  media  que  quedó 
pudiera  ,  aunque  fe  aufentára 
de  mis  ojos  Carlos  oy, 
tener  como  media  vida» 
pero  fi  tan  fuya  foy, 
que  vivir  fin  él  no  puedo, 
como  el  Alva  fin  el  Sol, 
no  es ,  Carlos ,  no  ,  la  micad^ 
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fino  todo  el  corazón; 
que  en  el  imperio  del  guflo, 
quando  el  amor  es  amor, 
ni  en  la  vida  hay  diferencia, 
ni  en  el  alma  hay  divifion. 

Cari.  Eftas  y-a  defengañada 
de  que  no  es  ,  no  ,  deíamor 
irme ,  haviendo  de  perderte, 
fino  muy  cuerda  elección, 
para  nt)  vér::-  Ifah,  Bueno  eftá, 
baila  ,  Carlos  ,  que  el  blafon 
con  efl'os  miedos  defdoras 
de  tu  heroico  pundonor: 
quando  yo  contra  los  hados, 
y  fu  vil  conjuración 
íby  monee  ,  foy  edificio, 
foy  muralla  ,  y  roca  foy, 
que  á  las  efpaldas  del  mar 
tantas  veces  rebatió, 

^  til  te  rindes?  tíi  te  canfas? 
y  como  de  azahar  la  flor, 
que  es  padilla  que  fe  quema 
en  el  brafero  del  Sol, 
efpiras  al  primer  aire, 
mueres  al  primer  ardor  ? 
Yo  te  doy  ,  que  el  Duque  quiera, 
como  abíoluto  feñor, 
darme  efpofo  de  fu  mano; 
que  maeftre  íu  indignación 
mi  padre  como  hafta  aquij 
que  interponga  fu  favor 
mi  feñora  por  el  Conde; 
y  en  fin  ,  que  contra  los  dos 
todo  el  mundo  fe  conjure: 
quando  llegue  la  ocaíion 
de  cafarme  ,  di ,  no  es  fuerza 
que  diga  primero  yo, 
que  si?  pues  no  tengas  pena 
que  lo  diga  ,  aunque  el  rigor 
de  una  daga  me  lo  mande, 
pues  quando  en  fu  execucion 
forzada  la  voz  dixera 
de  si  ,  ñor  decir  de  no, 
colérica  la  verdad 
fallera  de  fu  prifion, 
y  dixera  ,  que  mcntia 
con  los  afeítos  ,  que  fon 
los  modos  que  tiene  el  alma 
A  z  para 
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para  defmentir  la  voz, 
quando  dice  con  la  boca 
lo  que  niega  el  corazón. 
Carlos ,  ya  eftás  empeñado, 
y  cambien  lo  eQá  mi  amor: 
dexarmc  ,  es  ingratitudi 
afligirme  ,  compafsion; 
bolver  ^trás ,  cobardía; 
y  no  verme  ,  íinrazon: 
que  no  nacieron  de  un  parto 
la  voluntad  ,  y  el  temor. 
No  es  conftante  quien  no  efpera, 
mas  quifo  quien  mas  fufrió, 
a  un  pefar  figue  un  placer, 
tras  la  noche  fale  el  Sol, 
la  fortuna  es  merecerla, 
la  verdad  íiempre  venció, 
fu  edad  tiene  la  defdicha, 
todo  el  tiempo  lo  mudó, 
con  amor  no  hay  impofsible, 
ni  ventura  fm  pafsion; 
y  en  fin  ,  para  todo  halla 
remedio  quien  le  bufeo: 
y  quando  el  remedio  falte, 
y  ufen  de  todo  rigor 
Jas  Ertrellas  ,  fabrá  el  mundo, 
que  pudo  mi  eflimacion 
vivir  fm  gozarte  ,  si, 
pero  fin  quererte  ,  noi 
porque  aquello  es  fortuna ,  y  cflo  amor, 
y  no  eíia  mi  fortuna  en  mi  elección. 
Sa.ea  Serón  ,  /  Flora. 
Serón.  Mi  feñor.  Flor.  Rofaura. 
Serón.  El  Duque. 
Fior.Tú  padíe  ,  y  el  de  Puzol. 
5tfr/9«.  Acabad  ,  cuerpo  de  Chrillo. 
Flor.  Preílo  ,  que  llegan  los  dos. 
J/¡i¿>.  Pues  á  Dios,  billa  defpues. 
Cari.  Mil  años  te  guarde  Dios. 
Jfab,  Carlos  ,  fiempre  he  de  fer  tuya. 
Cari.  Yo  lo  he  de  fer  ,  y  lo  foy. 
Jfab.  Amor  ,  bolved  á  animaros. 
Car!.  Bolved  á  vivir  ,  amor. 
Jparídnfe  ¡os  dos  ,  y  /alen  el  Conde  ,  Ro' 

/aura  ,  el  Duqw.  ,  y  Laura, 
Cond.  Eíio  buelvo  a  fuplicar 
á  Vuecelencia.  Rof.  Yo  haré 
quanco  pueda  ,  ya  que  sé, 
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por  mi  mal ,  lo  que  es  amar: 
pues  defpues  que  á  Carlos  quiero,  c 
aunque  lo  callo  ,  y  reprimo, 
de  qualquiera  me  laftimo, 
que  mucre  del  mal  que  muero* 
Duq.  Buena  Ifabél  ha  venido. 

Kof.  Si  algo  vale  mi  favor, 
el  Conde  la  tiene  amor, 
y  afsi  á  vueftra  Alteza  pido 
premie  fu  amor ,  y  afsiftencia, 
y  a  fus  méritos  también. 

Duq.  Ay  Joco  amor  !  efta  bien; 
mas  dexelo  Vuecelencia 
para  mejor  ocafion, 
y  entonces  podrá  mandarme: 
mucho  ha  íido  reportarme.  ap 

Kof.  Yo  cumplí  mi  obligación. 

Cari.  Y  yo  ,  pues  morir  me  veo: 
íi  dentro  de  mi  eftuvicra 
el  Duque  ,  no  refpondiera 
mas  conforme  á  mi  defeo. 

Jfah.  Parece  ,  fegun  refponde  ap.. 
el  Duque  ,  que  ha  confultado 
mi  defeo  ,  y  mi  cuidado. 

Cond.  Señor;  :- 

Duq.  Es  canfaros  ,  Conde. 

Cond.  Por  qué  ,  li  el  dármela  á  mi 
oy  en  vueftra  mano  eftá? 

Duq.  Porque  nadie  ,  Conde  ,  da 
lo  que  quiere  para  si. 

Cond.  Ya  le  entendí  á  vueftra  Alte 
ay  de  mi  !  ap» 

Duq.  Pues  fed  difcreto, 

y  guardad  ,  Conde  ,  fecreto, 
ó  guardad  vueftra  cabeza. 

Crni.  Aqui  dio  fin  mi  afición.  a 

Duq.  Mas  vale  hablar  ,  que  morir; 
y  pues  que  no  puedo  huir 
de  que  fepan  mi  pafsion, 
de  Carlos  me  he  de  valer 
para  que  á  Ifabél  la  cuente 
lo  que  el  alma  fufre  ,  y  fiente. 
Vén  ,  Carlos ,  que  he  menefter 
mas  que  nunca  tu  cuidado: 
falud  los  Cielos  os  dén. 

Rof.  Y  á  vueílra  Alteza  también. 

Duq.  Ello  es  lo  mas  acertado. 

Cond,  Efclavo  foy  de  tus  pies. 
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Duq.  Di  amigo  >  y  el  mas  amigo, 
pues  quiero::-  mas  vén  conmigo, 
y  dirételo  defpues.  Fanfe, 

,  Jiof.  Bafta  ,  Ifabél ,  que  fu  Alteza, 
como  dueño  foberano, 
quiere  darte  de  íu  mano 
eípofo  ,  que  tu  belleza 
merezca  ,  y  tu  entendimiento. 

IJah.  Siempre  el  Duque  mi  feñor 
hizo  á  mi  cafa  favor; 
si  bien  ,  aunque  callo  ,  íiento, 
que  quiera  darme  marido, 
porque  á  fu  güito  me  ajufto, 
íin  mi  elección,  y  mi  gufto. 

Kof.  Prefumo ,  que  te  he  entendido: 
querías  al  Conde  ?  di 
la  verdad ,  que  te  hablo  yo. 

JJab.  Al  Conde  ,  feñora  ,  no. 

Rof.Y  á  otro  fin  el  Conde?  Ifab.Sw 

Rof.  Muy  aprifa  has  refpondido. 

J/ab.Esy  que  la  pafsion  eftaba, 
mientras  no  fe  declaraba, 
á  la  puerta  del  fentido, 
como  quien  quiere  íalir, 
y  con  la  puerta  no  acierta; 
pero  viendo  que  la  puerta 
la  manda  el  amor  abrir, 
apenas  vio  claridad, 
quando ,  íin  mirar  fu  mengua, 
falió  del  pecho  á  la  lengua, 
y  te  dixo  la  verdad. 

Rojf,  Y  él  ,  dime  ,  fabe  tu  amor  ? 

Jfab.  CUro  eftá,  pues  puedo  hablarle. 

Kof.  Dichofa  tii ,  que  fiarle 
puedes  tu  pena  ,  y  dolor: 
y  trifte  de  quien  fuípira  ap, 
tan  lin  premio  en  lo  que  emprende, 
que  llama  á  quien  no  la  entiende, 
y  bufca  á  quien  no  la  mira, 
porque  fin  remedio  muera. 
Ifab.  Si  alguna  melancolía, 
como  nube  en  claro  dia, 
y  como  mancha  en  vidriera, 
eclipfa  tu  luz  ,  advierte, 
que  es  ofender  mi  amifiad 
el  encubrir  la  verdad. 
Rof.  Ay  Ifabél  !  que  es  de  muerte 
la  caufa,  que  afiá  me  olvida 


de  mi  sér ,  y  de  mi  honor. 

J/ab.  Mayor  fcrá  mi  valor 
para  ofrecerte  la  vida 
contra  el  fracafo  ,  ó  el  daño, 
que  te  efpera  fuceder. 

Rof.  Acra  bien  ,  yo  foy  muger,  ap» 
y  como  tal  ,  es  engaño 
penfar ,  que  puedo  callar 
efiando  de  eña  manera: 
Flora  ,  Laura  ,  idos  afuera, 
Vanfe  Hora ,  y  Laura, 

Jfab»  Ya  fe  han  ido ,  defahogar 
puedes  el  pecho  conmigo, 
y  de  mi  lealtad  creer, 
que  haré  quanto  pueda  hacer. 

Rof.  Pues  qué  dudo  ,  que  no  digo,  ap, 
li  he  de  aliviar  mi  tormento, 
lo  que  fufro  ,  y  lo  que  lloro, 
lo  que  temo  ,  y  lo  que  adoio, 
lo  qae  callo  ,  y  lo  que  fiento  ? 
por  vér  fi  con  eíTc  ingrato 
hay  modos  ,  fin  declararme, 
que  le  obliguen  á  mirarme. 

Ifab.  No  te  aflijas.  Rof.  Pues  un  rato 
me  efcucha  con  atención, 
puerto  que  flaqueza  fue, 
y  mi  pena  te  diré 
con  una  comparación. 
Vifie  una  Aguila  valiente, 
que  cenicienta  de  pluma, 
y  rizada  como  efpuma 
defde  la  cola  á  la  frente, 
el  cuello  largo  ,  el  pie  chico, 
mas  por  ira,  que  por  gala, 
derecho  el  corte  dei  ala, 
y  con  el  ramo  del  pico 
mira  al  Sol  defde  fu  afsiento 
con  atención  tan  devota, 
que  parece  ,  que  lé  agota 
quando  le  bebe  el  aliento; 
y  en  medio  de  eíta  deidad, 
de  efia  pompa  ,  de  eíte  ardor, 
de  efla  luz  ,  y  de  cfte  honor, 
y  anfia  de  efia  magtflad, 
con  que  el  nido  de  ladiillo 
hace  que  al  Planeta  anhele  > 
No  has  viflo  también  ,  que  fuele 
véi'  paQar  un  pa¡aiiUo> 

y 
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y  que  fin  darfela  nada 
del  Pianeca  que  la  afsifte, 
con  el  pajarillo  embifte, 
y  en  acofarle  empeñada 
(  aunque  es  de  las  Aves  Reyna, 
y  fu  altivez  la  reporta  ) 
con  el  pico  el  aire  corta, 
y  con  el  ala  le  peina, 
hafia  que  al  centro  abatida, 
por  una  prefa  tan  vil, 
la  cuchilla  de  marfil 
efgrime  contra  Tu  vida; 
y  abriendo  la  boca  obfcura, 
le  le  come  fin  mafcar, 
tan  aprifa  ,  que  á  hallar 
en  el  eflomago  anchura, 
bolar  pudiera  ,  y  vivir, 
pues  tan  vivo  le  tragó, 
que  allá  en  el  buche  acabo 
el  pajaro  de  morir  ? 
Pues  aísi  yo  ,  que  naci 
tan  alentada  ,  que  puedo 
ponerme  a  mi  miTma  miedo, 
íi  me  imagino  fin  mi, 
quando  altiva  ,  y  arrogante, 
delde  mi  solio  divino 
miraba  al  Duque  de  Urfino, 
que  es  el  que  ha  de  fer  mi  amante, 
un  hombre  vi  tan  perfedo 
(  ha  nunca  le  viera  yo  !  ) 
que  el  alma  me  arrebató, 
tan  á  pelar  del  refpeto, 
que  dexé  contra  mi  eftado, 
y  fin  poder  refiílillo, 
el  Sol  por  el  pajarillo, 
como  el  Aguila  en  el  prado; 
mas  con  una  diferencia, 
que  el  Aguila  le  venció, 
mas  yo  no  5- pues  antes  yo 
quede  muerta  en  fu  prefencia. 
El   Aguila  fue  mi  amor, 
el  Duque  el  fol  que  dexé, 
y  el  psjaro  Carlos  fue, 
á  quien  rendi  mi  valor: 
mira  fi  es  caufa  ( ay  de  mi!) 
para^que  muera  ,  haíia  tanto, 
que  diga  mi  pena  el  llanto^ 
ó  til  lo  digas  por  mi. 
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Ifab.  Buelve  á  decirme  quien  era 

(  ay  amor  !  ay  pena  trille  !  )  ap, 

el  pajarillo  que  vifte, 

quaiido  bolafte  ligera. 
RoJ.  Carlos  Esforcia. 
Ifab.  Eílo  es  hecho.  ap, 
Kof.  No  fue  difcreta  elección  ? 
Jfab.Vor  en  m?dio  el  corazón  ap, 

fe  me  ha  quebrado  en  el  pecho. 

5i  ,  pero  muy  defigual, 

y  muy  agena  de  ti. 
Rof.  Por  eífo  digo  que  fui 

como  el  Aguila  Real. 
Jfab.  En  ella  fu  arrojamiento 

fue  ignorancia ,  y  no  defdén. 
Roí.  En  llegando  á  querer  bien, 

nadie  tiene  encendimiento. 
Jfab.  Siempre  le  tiene  el  valor, 

quando  fe  atiende ,  y  fe  efcucha, 
Rof.  También  fi  la  gala  es  mucha, 

tiene  difculpa  un  error. 
Jfab.  Para  galán  ,  bafta  gala, 

pero  no  para  marido. 
Rof.  Carlos  es  tan  bien  nacido, 

que  en  fangre  á  mi  fangre  iguala. 
Jfab.  Si  y  mas  fi  el  Duque  te  quiere, 

poco  fu  íangre  importó. 
Rof.  Cáfeme  á  mi  güilo  yo, 

y  venga  lo  que  viniere. 
Jfab,  Cómo  ,  eftando  de  por  medio 

quien  lo  puede  refiftir  ? 
Rof  Yo  no  te  vengo  á  pedir 

parecer  ,  fino  remedios 

y  aísi  ,  fupuerto  ,  Ifabél, 

que  no  es  capaz  de  razón 

efta  mi  loca  pafsion, 

efia  mi  pena  cruel, 

efte  mi  ardiente  deíeo, 

efte  mi  amante  delito, 

elle  mi  ciego  apetito, 

y  eíie  mi  bárbaro  empleo; 

no  me  repliques  á  nada, 

porque  para  no  lo  hacer, 

tengo  amor ,  y  foy  muger, 

y  vengo  determinada; 

que  es  decirte  ,  por  buen  modo, 

que  en  lugar  de  aconfejarme, 

traces  folo  de  ayudarme, 

aun- 
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aunque  fe  aventure  todo.  Jfah.  Qué  tormento  ! 

l¡ah.  Hay  fortuna  mas  cruel  \ 

fi  eíTo  en  mi  mano  eftuviera. 
Hof,  Si  eftará.  Ifah.  De  qué  manera> 

eftando  en  fu  gufto  de  él  ? 
Ho/.  Mira ,  yo  le  tengo  amor, 
pero  darfele  á  entender 
yo  mifma  ,  fuera  perder 
el  refpeto  á  mi  valor  > 
y  afsi::-  Ifah,  Tente  ,  que  ya  sé, 
que  quieres  (  fuerte  enemiga  !  )  ap, 
que  á  Carlos  hable ,  y  le  diga 
tu  amor  ,  tu  pena ,  y  tu  fe: 


y  defde  aqui  te  prometo  ap» 

con  mucho  gufto  fervir, 

porque  defeo  morirj 

y  para  que  tenga  efeto, 

y  muera  fin  hacer  cama, 

es  atajo  que  yo  llegue, 

y  al  mifmo  que  adoro ,  ruegue, 

que  quiera  bien  á  otra  Dama. 

Porque  es  una  petición, 

que  quien  pedirla  concierta, 

y  al  punto  no  fe  cae  muerta> 

no  cumple  fu  obligación. 
HoJ.  Ya  ,  fegun  eres  difcreta, 

mí  ventura  confidero. 
IJah.  Si  he  de  morirme  primero,  a^, 

qué  importa  que  lo  prometa? 

Pero  Cielos ,  fi  el  fentido 

acafo  no  me  ha  faltado, 

cómo::-  (  ay  de  mi  !  ) 
Ro/.  Qué  te  ha  dado, 

que  afsi  el  color  has  perdido  ? 
Ijcíh.  Nada  ,  fino  el  ver ,  que  afsi 

tu  opinión  fe  amancilió. 
Ro/.  Pues  que  no  me  aflijo  yo, 

no  te  dé  cuidado  á  ti. 
l¡ah.  Yo  por  otra  (  ay  hado  injuílo  !  ) 

á  Carlos  he  de  rogar  ? 

No  es  pofsible::- 
Rc/:  Qué  ?  Ifah.  Dexar 

de  hacer  ,  feñora ,  tu  güilo. 
Ro/.  Qué  ventura  !  Todo  ap* 

J/ab.  Qué  impiedad  ! 
Kof.  Qué  dicha  ! 
Ifab.  Qué  deíaliento ! 
KoJ,  Qué  efperanza  ! 


Bof.  Qué  fineza  ! 
J/ab,  Qué  crueldad  ! 
Rof.  Oy   á  vivir  empecé. 
Ifab.  Oy  mi  efperanza  perdí, 
Rf/.  Oy  el  filtncio  rompí. 
J/ab.  Oy  id  vida  me  quité. 
Rof.  Vamos  ,  porque  mi  dolor 

fofsiegue  con  tu  cordura. 
Ifab.  Pues  nacimos  fin  ventura, 

vamos  á  morir  ,  amor.  Vanfe* 
Salen  Carlos  ,  y  Serón, 
Cari.  Si  no  hallares  á  Ifabél, 
bufcame  á  Flora  fiquiera, 
paia  que  de  mi  defdicha 
lleve  á  fu  dueña  las  nuevas. 
Serón,  Ni  la  una ,  ni  la  otra 
es  pofbible  que  parezcan, 
porque  no  he  dexado  en  cafa 
defván  ,  tejado  ,  azotéa, 
fala  ,  quarco  ,  corredor, 
recibimiento  ,  efcalera, 
camarin ,  retrete  ,  eílrado, 
reja  ,  apofento  ,  gatera, 
patio  ,  jardin  ,  galería, 
sótano  ,  alcoba  ,  defpenfa, 
portal  ,  cochera  ,  guardilla, 
tránfito  ,  efconce  ,  tronera, 
eílera  ,  entrefuelo  ,  rincón, 
cavalleriza  ,  y  bodega, 
que  no  haya  viilo  ,  y  por  Dios, 
que  no  puedo  dar  con  ellasj 
foio  me  dixo  endenantes, 
encontrándome  una  dueña; 
por  feñas  ,  que  era  tan  larga, 
tan  difufa,  y  tan  extenfa 
de  la  cabeza  á  los  pies, 
que  fi  alguien  fe  reiolviera 
á  caminarla  ,  feria 
nccjíTario  que  faliera 
de  los  pies  muy  de  mañana, 
como  quien  anda  diez  leguas, 
para  llegar  á  la  noche 
á  cenar  á  la  cabeza. 
Cari.  Qué  te  dixo  ?  dilo  aprifa, 
que  no  es  ocafion  aquefta 
para  donaires  ,  Serón. 
Serón,  Que  citaban  con  fu  Excelencia, 

y 
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y  que  ya  fe  defpedia. 

Cari,  O  que  mal  taco  la  efpera, 
y  qué  de  penas  la  aguardan, 
fi  la  tengo  de  dar  cuenta 
de  los  intentos  del  Duque! 

Servn.  En  hn  ,  la  quiere  fu  Alteza  ? 

Car!,  No  folamente  la  quiere, 
fino  quiere  ,  que  yo  lea 
quien  fus  intentos  la  diga, 
y  fus  penas  la  encarezca. 
.Serón.  Y  tu  ,  qué  dixifte  a  eíTo  ? 

Cari,  Conociendo  la  eílrañeza 
de  fu  natural  efquivo, 
y  fu  condición  fevera, 
qué  le  havia  de  decir  > 

Serón.  Ta  amor  decirle  pudieras, 
ccníiado.  en  fu  amiftad. 

Cari.  Fuera  confianza  necia, 

que  un  feñor  diera  una  efpada, 

un  cavallo  ,  una  cadena, 

una  joya,  una  pintura, 

y  otras  femejantes  prendas; 

mas  la  Dinia  no  es  pofsible, 

y  mas  queriendo  de  veras, 

que  fi  Alex^ndro  la  dio, 

fue  folo  por  etiqueta, 

y  afsi  no  fue  bizarria, 

iino  folo  en  la  apariencia, 

y  el  dar  folo  ,  porque  fi 

quien  la  eftima  una  azucena 

DO  es  bizarria,  es  acafo, 

es  capricho ,  y  no  fineza. 

El  Duque  rae  quiere  bien, 

porque  vé,  que  en  paz  ,  y  en  guerra 

le  he  férvido  ,  hafía  ponerle 

con  la  fangre  de  mis  venas 

el  cerro  de  oro  en  las  manos, 

y  el  laurel  en  la  cibezai 

pero  remiendo  fu  enojo 

(  ya  conoces  mi  modeítia  ) 

foy  corto  ,  no  me  atreví. 

Sertíi.  Buen  remedio  ,  no  lo  feas, 
que  aun  Dios  quiere  que  le  pidan, 
con  fer  Dios  ,  a  boca  llena. 
No  peques  ,  feñor  ,  de  corto, 
habiü  claro  ,  y  efcarmienta 
en  los  didos  de  Us  manos, 
pues  codos  al  plato  llegan. 
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y  con  quanto  el  hombre  come 
fe  untan  ,  y  fe  refriegan, 
y  folo  el  dedo  menique, 
ni  come  ¡amas  ,  ni  cena, 
por  eftár  fiempre  encogido, 
y  fubido  en  talanquera: 
que  harta  un  dedo  ha  menefier 
perder  tal  vez  la  vergüenza, 
para  alcanzar  ,  como  todos, 
un  bocado  de  la  mefa. 

Cari,  Bafta  :  que  fiempre  has  de  eft. 
de  buen  gufío  ,  aunque  me  veas 
cercado  de  mil  deídichas ! 

Serón.  Mira  ,  defdi^ias  agenas 
nunca  me  dan  pefadumbie; 
pero  repara  ,  que  es  ella, 
fi  no  yerro. 

Cari.  No  te  engañas, 
ella  es  ,  y  ya  me  pefa 
de  verla  ,  que  aunque  la  bufeo, 
como  es  para  enternecerla, 
tenoQ  á  defdicha  el  hallarla; 
que  es  mi  congoja  tan  nueva, 
que  cfiando  en  verla  mi  vida, 
viene  a  pefarme  de  verla. 

Sa^e  IfabéL 

Ifab.  O  qué  bien  que  fe  conoce 
de  Carlos  la  adverfa  eftrella, 
pues  tan  luego  le  he  encontrado ! 
que  á  un  trille  luego  le  encuentr. 
quien  va  á  decirle  un  pefar, 
6  á  darle  una  mala  nueva. 
Ajjomsfe  el  Duque  al  paño.. 

Sercn.  El  Duque.  Duq.  Carlos  ? 

Cari.  Señor  ? 

Duq.  Quien  bien  ama  mal  fofsiegaj 

aora  vi ,  que  faüa 

Ifabél  por  elTa  puerta: 

liega  ,  y  haz  lo  que  te  he  dicho. 
Cari,  La  refpuefta  es  mi  obediencia, 
Duq.  Pues  en  efta  galería 

te  aguardo  con  la  refpuefia: 

Dios  te  guarde.  Vafi, 
Cari,  Soy  tu  efclavo: 

havra  defdicha  como  eíla  1  ap» 
Ajfomafe  Rcj'aura  al  paño, 
Kof.  Ifabel.  Ifab.  Señora  mi  a, 

qué  me  manda  Vuecekacia  ? 

Rof. 
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Jt$f*  Decirte ,  como  fin  duda 

el  Cielo  mi  dicha  ordena, 

porque  Carlos  eftá  folo: 

ya  me  has  entendido  ,  llega, 

llega  ,  y  habíale  ,  advirtiendo, 

que  eftriva  en  tu  drligencia, 

que  tenga  vida  Rofaura. 
IfiLVoT  muchos  años  la  tenga 

(  aunque  muera  yo  )  y  afsi, 

retirefe  á  eíTotra  pieza 
il  Vuecelencia  ,  y  hablaréle. 
Rí/  Mira  ,  ha  de  fer  de  manera, 

que  fe  logre  mi  defeo. 
Ifib.  Quanto  yo  alcance  ,  y  entienda 

le  diré.  Rof.  Pues  eíTo  bafta, 

íi  lo  efcucha:  á  Dios  te  queda.  Va/e, 
Cari.  Que  haya  de  llevar  un  hombre, 

que  de  fer  quien  es  fe  precia,  ap, 

recados  de  otro  galán 

á  la  Dama  que  fefleja ! 
Serón,  Confuelenfe  los  maridos, 

que  á  fus  mugeres  los  llevan. 
lf»b.  Que  una  muger  de  difcurfo,  ap» 
I  y  que  profeíTa  nobleza 
'  ( no  sé  como  me  lo  diga !  ) 

al  galán  que  la  defea::- 

Pero  no  quiero  decirlo, 

que  fi  en  fin  ,  aunque  no  quiera, 

he  de  decirlo  defpues 
ai  quando  la  ocafion  fe  ofrezca, 

bafta  que  defpues  lo  diga, 

fin  que  aora  lo  refiera, 

porque  no  es  para  dos  veces 

el  repetir  una  afrenta. 
C«r/.  Pero  fi  ha  de  fer  ,  qué  dudo  ?  ap^ 
¡fab.  Pero  qué  dudo ,  fi  es  fuerza  ?  ap». 

Carlos  ?  Cari.  Ifabél  ? 
Jftb.Quh  tienes  ? 

que  los  ojos  de  la  tierra 

apenas  apartas :  dilo, 

áilo  ,  Carlos  ,  y  no  temas, 

que  haya  cofa  que  me  aflija; 

porque  es  tan  grande  la  pena, 

que  tengo  dentro  del  alma, 

que  aunque  otras  aora  vengan, 

para  haverlas  de  fentir, 

fegun  aquefta  me  aprieta, 

9  es  fuerza  que  efperen  mucho^ 
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como  los  que  tarde  llegan, 
ó  que  vivan  de  alimentos 
del  fentimiento  de  aquefta. 
Cari.  Pues  digo  ,  que  te  he  perdido; 
mira  fi  hay  pena  que  pueda 
igualar  á  eíla  defdicha. 
J/ab,  La  mia  ,  porque  es  la  mefma, 

Y  tiene  caufa  mayor. 
Cari.  Mayor  caufa  ?  hay  Ifabela ! 

ó  qué  engañada  que  vives, 
puerto  que  culpa  no  tengas  i 

Y  fi  no  ,  cuéntame  tíi 
la  caufa  de  tu  triíleza, 
y  yo  te  diré  la  mia, 
y  verás  la  diferencia. 

J/ab,  Pues  digote  ,  que  Roíáura 
quiere  que  fu  efpofo  feas, 
y  que  yo  ,  que  te  idolatro, 
fea  de  los  dos  tercera: 
Ya  lo  dixe  ,  Dios  te  guarde. 
Cari,  Ya  lo  efcuché  :  mas  efpera^ 
y  verás  (  ay  dueño  mió  !  ) 
lo  que  vale ,  lo  que  pefa 
mas  mi  pena  ,  que  la  tuya. 
Jfab.  Pues  qué  mayor  puede  haverla^ 

fi  ella  te  quiere  ? 
Cari.  Qué  importa, 

fi  fu  hermano  la  concierta 
con  el  de  Urfino  cafar, 
para  que  celfe  la  guerra? 

Y  quando  aquefte  embarazo 
de  por  medio  no  efiuviera, 
fus  diligencias  ,  en  fin, 
fueran  folo  diligencias; 
mas  no  hay  violencias  injuilas, 
que  una  muger  de  fus  prendas 
no  puede  hacer  mas  que  amar: 
pero  fi  yo  te  dixera, 
que  Federico  ,  que  el  Duque 
de  Milán  ,  cuya  grandeza 
compite  con  el  poder, 
el  poder  con  la  fobervia, 
la  fobcrvia  con  el  gufto, 
y  el  gufto  con  la  entereza, 
te  adora  ,  Ifabél  ,  y  dice, 
que  aunque  el  mundo  fe  rebuelva, 
te  ha  de  gozar  ,  qué  dirias 
de  una  defdicha  can  cierta  ? 

B  Jfab. 
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Jfah.  Que  es  mayor  efta  defdicha 
(ya  mi  valor  no  aprovecha) 
y  que  junta  con  eíTotra, 
de  fuerte  la  vida  anega, 
de  manera  arraftra  el  alma, 
y  de  modo  me  atravieíTa 
el  pecho  de  parte  á  parte, 
( porque  eftas  en  él  me  pela ) 
que  quando::-  Pero  no  puedo 
hablar ,  ni  mover  la  lengua, 
que  la  pena  en  la  garganta, 
como  íi  de  efparto  fuera, 
me  efta  íirvícndo  de  foga; 
y  afsi  ,  en  tanto  que  me  fuelta, 
perdona  ,  que  eftoy  mortal: 
en  mis  lagrimas  deshecha 
de  efla  manera  diré   Saca  un  pañuelo» 
lo  que  de  otra  no  pudiera. 
Cari.  Hermofa  Ifabél  ,  ya  veo, 
que  es  baOante  la  materia, 
que  he  dado  á  tu  corazón 
para  qualquiera  tragedia. 
Pero  fupueílo  que  el  daño, 
ni  fe  alivia  ,  ni  remedia 
con  el  dolor  folamente, 
dexa  el  fentimiento  ,  y  dexa 
de  martirizarte  el  alma. 
J/ah.  Si  verme  viva  defeas, 
dexame  ,  Carlos  ,  que  llore, 
dexame  ,  Carlos  ,  que  íienta. 
Cari.  Cómo  ,  íi  afsi  te  confumes  ? 
J/ab.  ^i  un  hombre  ,  Carlos  ,  enferma 
por  abundancia  de  humor, 
no  es  cierto  ,  que  apenas  llega 
el  Medico  ,  que  le  cura, 
quando  á  toda  prifa  ordena, 
que  de  ambos  brazos  le  fangren, 
que  es  la  primer  diligencia 
para  que  el  daño  de  adentro 
le  eftorve  ,  faliendo  fuera? 
Pues  afsi  ,  viendo  mi  amor, 
que  el  alma  toda  eílá  llena 
de  pefares  ,  y  difguílos, 
de  impofsibles  ,  y  de  ofenfas, 
de  congojas  ,  y  de  agravios, 
de  zelos  ,  y  de  triftezas, 
manda  romper  de  los  ojos 
]as  dos  criñalinas  venas. 


trjte  Muger» 
para  que  alivien  del  pecho 
las  aníias  que  le  atormentan: 

?ue  las  lagrimas  de  un  trifte 
bn  ,  íi  fe  repara  en  ellas, 
fangrias  que  hace  el  amor 
quando  toda  el  alma  enferma» 
Cari,  Pues  como  ,  dime  ,  hafta  oy, 
con  fer  tanta  tu  dolencia, 
no  te  has  dexado  fangrar, 
y  aora  la  fortaleza 
rindes  de  tu  heroico  brio 
con  tan  declaradas  mueílras  ? 
Jfah.  Efcuchame  la  razón: 

De  un  hombre  ,  Carlos  ,  fe  cue( 
que  haviendo  nacido  mudo, 
íin  que  en  veinte  años  pudiera 
formar  el  menor  acento, 
ni  paífaba  de  una  letra: 
Viendo  matar  una  noche 
á  fu  padre  en  fu  prefencia, 
de  repente  hablo ,  que  fue 
tanta  del  dolor  la  fuerza, 
que  apoderado  del  alma, 
venció  la  naturaleza, 
y  vino  á  hacer  el  dolor 
lo  que  no  pudo  hacer  ella» 
Afsi  yo  ,  que  harta  efle  punto, 
gallarda  ,  advertida  ,  y  cuerda 
he  fido  muda  ,  callando 
tantos  fufpiros  ,  y  quejas, 
viendo  que  matan  mi  amor, 
y  que  cae  difunco  en  tierra, 
á  voces  lloro  fu  muerte, 
y  atropello  mi  prudencia: 
que  quando  el  ¿olor  es  tanto, 
la  miima  naturaleza, 
para  dexaríe  vencer, 
parece  que  da  licencia. 
Cari.  Muerto  tu  amor  ? 
Jfah.  Claro  eftá, 

pues  con  trazas ,  y  cautela* 
Rofaura  ,  el  Duque  ,  mi  padrci 
tu  temor  ,  y  mi  impaciencia 
le  eitán  haciendo  pedazos, 
y  quebrantando  ea  dos  piediasj 
y  afsi  ,  refuelvete  ,  Carlos, 
antes  qne  yo  me  refuelva, 
e  á  no  verme  ,  ó  á  llevarme 
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donde  libre  el  alma  pueda 

decir,  que  te  quiero  á  voces. 
CarL  Luego  irá  donde  yo  quiera  ? 
l¡Ah,  EíTo  me  preguntas  ,  Carlos, 

conociendo   mi  firmeza  ? 

Al  cabo  del  mundo  iré. 
tofU  Pues ,  Ifabél ,  ya  que  llega 
I  la  defdicha  á  fer  tan  grande, 
j  que  el  Duque  gozarte  intenta, 

y  á  mi  fu  hermana  me  quiere, 

antes  quj  en  entrambos  crezca 

la  llama  que  los  anima, 

y  el  fuego  que  los  alienta, 
n   el  mejor  camino  es  irnos 

á  Francia  ,  ó  á  Inglaterra, 

ó  á  una  Villa  de  las  mias, 

y  entre  tanto  ,  con  inciertas 

efperanzas  divertirlos, 

que  aunque  mal  hecho  parezca 

en  mi  lealtad,  con  amor 
I  no  hay  cofa  ,  Ifabél  ,  mal  hecha. 
Eíío  si,  Carlos,  el  brio 

de  tu  noble  fangre  mueftra. 
^arU  Sin  ti  no  quiero  fortuna. 

Sin      no  quiero  grandeza. 
\^arl.  Contigo  nada  me  aflige. 
¡[/4¿.  Contigo  todo  me  alegra. 
Zárl.  Mi  gufto  es  mi  feñorio. 
}¡ah,  Y  mi  voluntad  mi  alteza. 
iC^W.  Pues  á  Dios  ,  hafta  defpues. 
(/¿«¿.Vivas  edades  eternas. 
C«r/.  Como  fea  fiendo  tuyo. 
^nh.  Y  aunque  de  Roíaura  feas» 
<'-arl.  Máteme  Dios  fi  tal  fuere. 
//j¿.  Dios  te  guarde. 
Ctfr/.  A  Dios  te  queda. 
Sero».  Gracias  á  Dios ,  que  acabaron 

de  quebrarnos  la  cabeza. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  Serón  ,  y  Flora, 
Flc^,  Si  va  á  decir  la  verdad, 

yo  ,  Serón  ,  vengo  temblando. 
Sfron.  Yo  ,  ,y  todo ,  aunque  difsimulo» 
f/or.  Si  nos  fienten  en  Palacio, 

aqui  llegó  nueftra  hora. 
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Serón*  Ya  es  eíTo  hacer  mucho  agravi 
Flora  ,  á  quien  eftá  contigo: 
tén  buen  animo  ,  que  quando 
fuceda  todo  tan  mal, 
como  lo  has  imaginado, 
por  eílo  á  tu  lado  viene 
un  hombre  ,  que  es  tan  bizarro, 
tan  colérico,  tan  loco, 
tan  amante ,  y  alentado, 
que  no  hablará  una  palabra, 
aunque  le  maten  á  palos, 
y  á  ti  te  muelan  a  azotes; 
y  afsi  no  hay  que  dar  cuidado, 
íino  moíirár  lindo  brio, 
Flor.  Por  cierto  ,  gentil  amparo. 
Seron.  Efto  ha  lido  hablar  de  chanza, 
que  íi  a  las  veras  llegamos, 

10  haré  mejor  que  lo  djgoj 
pero  dexando  eíto  á  un  lado, 

^   notable  relolucion 

han  tomado  nueiiros  amos. 
Flor.  Según  las  c Oias  eííán, 
el  medio  mas  acercado 
es  huir  el  cuerpo  á  todo. 
Seron.  De  msnera  ,  que  cafados 
amanecerán  mañana 
en  el  Lugar  mas  cercano, 
faliendo  de  aqui  efta  noche» 
Flor.  Y  fi  til  quifieras::- 
Seron.  Paflb, 

bafta  ,  baila ,  quedo  ,  tente, 
abrenuncio  ,  guarda  Pablo, 
que  no  me  quiero  nunciar. 
Flor.  Eres  necio  ,  fobre  falfo. 
Seron.  Ya  sé  que  dice  el  refrán, 
íi  quieres  un  lindo  rato, 
bebe  frió  :  fi  una  hora, 
come  en  tu  cafa  temprano; 
fi  un  buen  dia ,  hazte  la  barbaj 

11  una  femana  ,  vé  al  baño; 
íi  un  buen  mes  ,  mata  un  iechon; 
y  íi  quieres  un  buen  año, 
cafate  con  muger  limpia. 
Ya  lo  sé  ,  mas  no  me  hallo 
con  ánimo  de  fufrír 
defpues  de  efto  ,  mil  enfadoss 
el  Ordinario  de  vér 
cada  mes  el  ordinario, 

B  z  con 
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con  cartas  para  la  Olanda, 

y  villetes  para  el  raílro. 

Si  no  pare  la  muger, 

dicen  ,  que  olla  es  Mari-Macho, 

ó  el  marido  es  para  poco, 

íí  la  fucede  al  contrario. 

Quién  hay  que  íufra  en  el  mundo, 

íi  no  es  jurando  de  Santo, 

de  una  preñada  el  antojo, 

y  de  una  parida  el  afeo  ? 

Luego  el  haver  de  tragar, 

aunque  no  quiera ,  un  muchacho, 

que  es  Tuyo  ,  porque  lo  dicen, 

no  porque  efté  averiguado. 

Si  llora  ,  es  hijo  de  padre 

en  lo  fonóro  del  canto, 

aunque  el  niño  llore  en  tiple, 

y  fu  padre  en  con-trabajo. 

Luego  las  impertinencias 

de  una  ama,  y  andar  comprando 

los  diges  para  Juanicoy 

las  mantillas,  y  zapatos: 

Luego  el  recordar  de  noche, 

diciendo  muy  aíTuftado, 

llama  al  ama,  mece  el  niño, 

que  fe  eftá  haciendo  pedazos; 

Luego  ver  entrar  la  moza 

con  fu  efportillo  en  el  brazo, 

pidiendo  para  carbón, 

y  cfto  fin  tener  un  quarto, 

que  es   cofa  para  morirfe 

folo  en  penfarlo  un  Chriftiaoo: 

Y  no  faber  finalmente 

de  cierto  el  mas  confiado, 

fi  es  fombrero  el  que  fe  pone 

de  lana  ,  l'obre  los  caicos, 

o  caperuza  de  hueíTos, 

como  el  atril  de  San  Marcos. 

Y  afsi ,  huyendo  de  uno  ,  y  otro, 
en  lugar  de  eftos  trabajos, 
ron:^o  ,  paíTeo  ,  enamoro, 
galanteo,  triunfo,  gafto, 

bebo  ,  como  ,  calzo ,  vifio, 
corro,  brinco  ,  falto  ,  y  baylo, 
fin  andar  pidiendo  al  Cielo, 
muy  devoto  ,  y  mojigato, 
la  gracia  del  enviudar, 
que  es  la  gracia  del  cafado; 
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quam  mihi  ,  &  vobis  nos  dé 
á  quantos  juntos  eftamos, 
que  yo  sé  ,  que  havrá  muy  pocos 
que  le  pidan  lo  contrario. 
Flor.  Y  mi  amor  ? 
Serón.  Y  mi  cabeza  > 

Mas  dexalo  ,  que  mi  am» 

fale  ya  con  tu  fcftora. 

Salen  Carlos  ,  é  Ifabél. 
J/ab.  Yendo  ,  feñor  ,  á  tu  lado, 

no  hay  cofa  que  me  acobarde» 
Cari.  Sacó  Julio  los  cavallos  > 
Serón.  Ya  efta  aguardando  con  ellos 

á  la  puerta  de  Palacio. 
Cari.  Pi^es  alto  ,  varaos  de  aqui. 
J/ab.  Mi  vida  pongo  en  tus  manos: 

mas  falga  Flora  primero, 

para  que  pueda  avifarnos 

de  la  novedad  que  huviert. 
Serón.  Lindo  explorador  llevamos. 
CarL  Bien  has  dicho  ,  vé  delance. 
Flor.  Pifad  mas  quedo  ,  y  de  efpacío, 

que  ya  voy  á  abrir  la  puerca:  Llamar 

mas  ay  Dios  ! 
Cari.  Flora  ,  llamaron  > 
Flor.  Si  feñor. 
Carl.Vii^s  á  eftas  horas? 
J/ab.  No  te  dé ,  mi  bien  ,  cuidado, 

que  algún  recado  ferá 

de  Rolaura  ;  y  afsi  ,  en  tanto 

que  me  informo  ,  elcondete.  Llamai 
Serón.  De  importancia  es  el  recado, 

porque  llaman  muy  aprifa. 
J/ab.  Ten  paciencia  por  un  rato. 
Cari.  Ha  Ifabél ,  lo  que  me  cueftas 

de  azares  ,  y  fobrefaltos  l 

Entra  ,  Serón. 
Serón.  Solo  aora  Efconden/e» 

quifiera  ferio  de  efparto, 

para  efconderlne  en  mi  mifnao. 
J/ab.  Entraronfe  ? 
Flor.  Ya  fe  entraron. 
I/ab.  Pues  abre  aora  eífa  puerta. 
Flor.  Pues  que  tu  lo  mandas ,  abro; 

quien  es? 

Sale  el  Duque* 

Duq.  Yo  foy. 
Flor,  Señor  mió  } 

mal 
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mal  lance  havemos  echado.  4/>. 
'ah.  Coma  ? 
lor.  Es  el  Duque. 
ab,  Ky  de  mi ! 

muerta  foy,  íl  ha  viílo  á  Carlos. 
lor.  No  ha  viílo,  que  íi  eíío  fuera, 

no  entrara  tan  reportado* 
"ah.  Señor  ? 
uq.  Ifabél  > 
'ah.  Pues  cómo::- 

difunta  eftoy  !  ap, 
'uq.  Soflegaos. 

arl.  Vive  el  Cielo ,  que  es  el  Du^ue» 

lor.  Habla  quedo. 

'.ron.  Aqueílo  es  malo. 

fab.  Si  vueftra  Alteza  imagina, 
que  es  el  eftrañarme  tanto,, 
defprecio  ,  ó  poca  atención 
á  fu  perfona ,  es  engaño, 
honor  es  (  a.y  Carlos  mió  I ) 
honor  es  ,  no  defagrado; 
porque  quien  viere  á  eftas  horas 
á  vueftra  Alteza  en  mi  quarto» 
podrá  decirt:- 

)uq.  No  podrá: 
cfcucha  ,  Ifabél ,  un  rato. 
Yo  te  adoro  ,  ya  lo  fabes,. 
porque  te  lo  dixo  Carlos, 
y  te  lo  han  dicho  mis  ojos,, 
aunque  lo  has  difsimulado 
por  tUi  honor ,  como  tu  dices», 
ó  por  tu  defdén  bizarro: 
pero  viendo  que  contigo, 
ruegos  ,  finezas  ,  regalos, 
rendimientos,  perfuaíiones,. 
quejas  ,  lagrimas ,  y  llantos 
no  bailan  ,  ni  yo  conmigo 
tampoco  á  olvidarte  bailo, 
me  he  refuelto::-  pero  aqui 
lo  podrás  ver  mas  de  efpacio: 
toma  efte  papel  ,  y  advierte, 

Dale  un  papel, 
porque  lo  eftimes  en  algo, 
que  he  íido  yo  quien  le  ha  efcrito,. 
y  tu  honor  quien  le  ha  notado. 

Ifah.  Yo  lo  veré^ 

'Duq.  Pues  á  Dios.  V^fi* 
Ifab.  Guárdete  el  Cielo  mil  años; 
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cierra  la  puerta  en  faliendo» 
Cari.  Puedo  íalir  ? 
Flor.  Ya  be  cerrado. 
Ifah.  Si  feñor. 

Serón.  Gracias  á  Dios.  Salen. 
Ifah.  Muerta  cíluve  ! 
Cari.  Yo  lo  falgo. 

Dame  el  papeL 
Ifah,  Vesle  aqui, 

tómale,  y  hazle  pedazoSr 
Cari,  EíTo  no ,  porque  en  efedo,. 

aunque  es  fu  dueño  tirano 

de  tu  güilo     es  dueño  mío, 

y  efte  papel  es  un  rafgo, 

que  fubfíituye  fu  nombre; 

y  en  los  leales  vaífallos 

tiene  tal  fuerza  la  ley, 

y  obliga  la  fangre  á  tanto,, 

que  baila  fola  la  fombra 

del  Principe  foberano 

para  infundir  reverencia 

en  medio  de  los  agravios» 

Y  afsi  ,  li  como  galán, 

zelofo  ,  y  enamorado, 

divido  íu  blanca  nema; 

como  vaílallo  ,  en  los  labios 

pongo  fu  firma,  y  le  leo 

con  el  forabrero  en  la  mana: 

dos  renglones  tiene  folos. 
Jfah.  Ya  los  efcucho  temblando. 
Lee  Cdr/..  Mañana  feré  tu  efpofo: 

Dios  te  guarde  muchos  años. 

El  Duque. 
Flor,  Grande  palabra  ! 
Serón,  Cogióla  todos  los  paíToí. 
Cari,  Toma,  feñora  ,  el  papel.  Dafeie^ 
Ifah.  Parece  ,  que  te  ha  peíado. 
CsrL  Quierote  bien  ,  no  te  cfpantes. 
Ifah.  Antes  por  eíTo  me  efpanto, 

pues  conociendo  mi  amor, 

y  fabiendo::- 
Carl.  liábél ,  paflo,. 

que  ya  foa  eífos  favores, 
como  dicen  ,  efcufados. 
Jfah.  Por  qué  razón,  Carlos  mió  ? 
Cari.  Llegó  de  mi  vida  el  plazo;  ap» 
Efcuchame  la  razón, 
folos,  Ifabél }  eílamos; 

lie- 
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llégate  mas  (ay  de  mi  !  ) 
llégate  mas ,  por  íi  acafo 
es  cfta  la  vez  portrera. 
El  Duque  te  quiere  tanto, 
que  fu  efpofa  quiere  hacerte,  * 
y  lo  firma  de  fu  mano, 
cofa  que  nunca  efperé 
de  fu  natural  ingrato. 
Yo'  te  quiero  bien ,  y  tengo 
obligación  ,  como  honrado, 
á  procurar  tu  fortuna, 
como  en  efecto  lo  hago, 
íi  es  con  rigor  de  mi  vida, 
til  verás  el  defengaño. 
Yo  foy  ,  aunque  bien  nacido 
(que  efto  no  puedo  negarlo) 
Carlos  Esforcia  no  mas; 
el  Duque::-  pero  es  en  vano 
pintarte  la  diferencia, 
que  hay  de  mi  eftado  á  fu  eftada, 
fiendo  yo  nada  con  él. 
Ifabél  ,  hablemos  claro, 
quiere  al  Duque  ,  yo  lo  digo, 
quiere  al  Duque ,  que  es  gallardo, 
y  digna  aqueña  fitieza 
de  tu  amor,  y  tu  agaffajo. 
Erto  ha  de  fer ,  no  te  aflijas, 
yo  me  doy  por  bien  pagado, 
folo  con  faber  ,  que  has  hecho 
tu  deber  en  efte  cafo. 
No  hay  cofa  en  ti  como  tu, 
y  primero  que  mi  daño, 
es  tu  provecho  ,  Ifabél,  . 
porque  lo  ferá  ds  entrambos. 
Mude  tu  amor  de  otro  pecho, 
que  por  verle  mejorado, 
todos  lo  tendrán  á  bien; 
mas  vale  el  Duque ,  que  Carlos: 
ocupe  el  Duque  tu  pecho, 
ya  mi  ,  como  mal  criado, 
échame  de  él  con  violencia, 
con  defprccio  ,  y  con  enfado, 
que  para  haver  de  falir 
todo  ferá  necelíario. 
Y  en  fin ,  cafate  con  él, 
aunque  fi  en  ello  reparo, 
ya  has  dicho  que  si ,  pues  viendo, 
que  defcubierto  re  hablo, 
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no  me  has  mandado  cubrir, 
como  quien  dice  callando, 
que  ya  es  deuda  efte  refpeto; 
y  afsi  ,  obediente ,  y  poílrado, 

Arrodilla/e. 
mudando  eftilo  ,  y  lenguage 
(  no  me  detengas  los  brazos  ) 
á  vueítra  Alteza  la  pido, 
que  me  dé  á  beíar  la  mano, 
no  como  á  galán  ,  ni  amante, 
fino  como  á  fu  vaííallo, 
y  con  ella  (  ay  Dios  !  )  licencia, 
para  que  deléfperado 
me  vaya  á  bufcar  la  muerte. 

Ifab.  Bafta  ,  feñor  ,  bafta  ,  Carlos, 
no  me  enternezcas  el  alma, 
bafta  lo  que  yo  me  paífo. 
Cúbrete  ,  y  álzate  ( ay  trifte  !  ) 
y  no  me  defprecies  tanto, 
que  juzgues  que  foy  muger 
en  el  modo  ,  y  en  el  trato, 
como  las  demás  mugefes;  •* 
y  para  que  alTegurado 
quedes  de  aquella  verdad, 
mira  aora  como  raf^o  Rafgale^ 
la  letra ,  y  firma  del  Duque. 

Cari.  Qué  has  hecho  ? 

Jfab.  Hacerle  pedazos, 

para  que  veas  ,  que  eftimo 

mas  un  rincón  á  tu  lado, 

que  todo  el  poder  del  mundo; 

Llaman  dentro. 
mas  fegunda  vez  llamaron. 

Cari.  Efte  es  el  Duque  ,  que  buelve* 

Flcr.  Señora: :- 

J/ab.  Ya  lo  he  eícuchado. 

Cari.  Pues  mira  ,  fi  eílás  refuelta 
á  fer  mia  ,  no  hay  atajo, 
como  que  el  Duque  me  vea. 

Jfab.  Qué  importa  ,  ñ  malogramos 
el  intento  de  falir 
efia  noche  de  Palacio. 

Cari.  Pues  qué  he  de  hacer  ? 

Jfab.  Efcondcrte. 

Cari.  Es  ofender  mi  bizarro 
corazón.  Ifib.  Efpofo  mío, 
ñ  aqueííe  favor  no  alcanzo 
de  ti  ,  mira  que  me  pierdes.  Llaman, 

Flor. 
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fUr.  Aprifa  ,  ^ue  eftán  liamando. 
5í^c«. Señor,  que  te  echas  á  puertas. 
Jfah.  Qué  dices  ? 
Cari.  Que  ya  lo  hago, 

aunque  me  lo  riña  el  brio 

de  mi  efpiricu  alentado. 
\jfah,^o  hayas  miedo,  que  refponda 

cofa  ,  feñor ,  en  cu  daño: 

abre ,  Flora. 
Uron.  Pues  chiton, 

y  eftemos  como  unos  Tantos. 
Efcondenfe  ,  y  fale  el  Duque» 
Ifab,  Duque  mi  feñor  ? 
buq.  Efpofa  > 

I/ab.  EíTo  no  ,  viviendo  Carlos.  ap, 
buq.  El  papel  era  tan  breve, 

que  por  eíTo  me  he  animado 

á  bolver  por  la  refpuefta. 
Ifab.  Y  o  le  he  vifto  muy  de  efpacioj 

y  aunque  conozco ,  feñor, 

lo  mucho  que  en  eflo  gano, 

os  ruego  ,  que  lo  miréis 

menos  defapafsionado, 

porque  defpues  con  el  tiempo::- 
Duq.Ya,  lo  tengo  bien  mirado. 
J/ab.  Pues  dame  ,  feñor ,  licencia, 

ya  que  honrarme  queréis  tanto, 

para  dar  cuenta  á  mi  padre. 
Vuq.Si  i  pero  dame  una  mano, 

en  tanto  que  íe  la  das. 
J/ab.  Hay  lance  mas  apretado  l  ap, 
buq.  Qiié  dices  ? 
Ifab.  Sin  alma  eñoy  !  ap. 
Carl.Qüh  cño  fufra  un  hombre  honrado  ! 
Jfab.  Que  hafta  aora  no  foy  vueftra, 

y  no  es  bien  defazonaros 

con  mi  liviandad  el  gufto, 

que  os  efpera  mas  barato; 

porque  muchos  hombres  hay, 

que  defpues  de  eftár  cafados, 

les  pefa  de  haver  tenido 

favores  adelantados: 

porque  imaginan  zelofos, 

y  prefumen  temerarios, 

que  quien  antes  de  cafarfe 

aventuró  fu  recato, 

defpues  de  cafada  puede 

hacer  también  ocro  tanto» 
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Duq,  Sabiendo  que  es  guflo  mió, 
recateas  una  mano  ? 
mas  que  valor ,  es  melindre, 
mas  que  decoro  ,  es  agravio; 
y  afsi  la  fuerza: :- 

Jfab.  Detente: 

defcolorido  eftá  Carlos.  ap. 

Serón.  Sú'w  quieres?  eíl¿s  loco? 

Cari.  Quanto  he  podido  he  callado, 
pero  ya  no  puedo  mas. 

Ifab.  Señor: :- 

Duq.  Defíendefíe  en  vano, 

que  eílo  ha  de  fer ,  vive  Dios, 
ya  que  en  efto  me  he  empeñado. 
Salen  Carlos  ,  /  Serón, 

Carl.S'i  no  me  matas  primero, 
por  impofsible  lo  hallo. 

7/^¿.Qué  has  hecho? 

Cari.  Lo  que  he  debido. 

Duq.  Pues  cómo  es  efto  ?  villano, 
qué  haces  aqui? 

Jfab.  Carlos  ,  tente: 
y  til  ,  feñor  foberano, 
efcucha  en  breves  razones. 

Serón,  Aqui  nos  cuelgan  á  entrambos. 

Cari,  Cumpla  yo  mi  obligación, 
y  hágame  defpues  pedazos. 

Duq.  Por  faber  mejor  tu  culpa, 
te  doy  de  vida  eñe  rato. 

Jfab.DQ  Carlos  ya  conoces  la  afcendencia, 
de  mi  fangre  ya  miras  la  arrogancia, 
de  ambas  cafas  Va  vés  la  competencia, 
y  de  tu  sér  al  nueftro  la  diítancia: 
de  todo  tienes  ciencia  ,  y  experiencia, 
folo  ignoras  mi  amor  ,  y  íu  conftancia, 
folo  tu  pena  fabes ,  y  mi  olvido; 
pues  fabe  aora  lo  que  no  has  fabido. 
Yace  en  el  Apenino  hcrmofo  un  Prado, 
tan  veñido  de  murta ,  y  efpadaña, 
q  mas  de  algún  arroyo  ha  murmurado, 
que  fe  quiere  cafar  con  la  montaña: 
paíía  un  rio  por  él  ,  no  fin  cuidado, 
porque  como  es  galán ,  y  eílá  en  cápaña, 
parezca  en  él  aquel  ciiftal  deshecho, 
tahalí  de  plata  ,  que  le  cruza  el  pecho. 
Aqui  llegué  á  cazar  ,  y  el  primer  tiro 
apenas  con  la  villa  concertaba  (ro, 
(ay  Dios!)quando  á  mi  lado  un  OíTo  mi- 

que 
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que  un  olmo  con  los  brazos  defgajaba, 
y  que  viendo  mi  pena  en  n:ii  retiro, 
el  olmo  dexa  ,  que  trinchando  eftaba, 
como  quien  dice, hambriento, y  denodado, 
mejor  árbol  es  efte  ,  que  el  paíTado. 
Llegó  entonces  acafo  al  mifmo  pu^o 
Carlos  Esforcia  ,  y  viéndome  ditunra, 
la  efpada  arroja  ,  y  á  morir  difpueílo, 
abre  los  brazos  ,  y  con  él  fe  junta: 
y  Tacando  h  daga  can  de  prerto, 
por  entre  el  pecho  le  aíTomó  I2  punta, 
que  la  congoja  de  morir  poftrera 
aun  no  le  dio  lugar  que  la  fintiera, 
Vifte  un  verde  bocón ,  que  medio  abiertOj 
fe  abriga  con  la  noche  en  fu  veAido, 
y  el  capillo  de  nácar  defcubierto 
queda  entre  macilento  ,  y  encogido, 
y  que  en  faliendo  el  Sol,  él  menos  muerco, 
la  copa  de  clavel  tiende  atrevido, 
y  aíTonaando  las  perlas  al  cogollo, 
dilpicrta  roía ,  y  fe  acortó  pimpollo  ? 
Pues  afsi  mi  hermofura  ,  afsi  mi  vida, 
puefto  que  altiva  ,  valerofa  ,  y  fuerte 
quedó  ,  fi  no  poílrada  ,  fufpendida, 
como  que  no  era  vida ,  ni  era  muerte: 
mas  llegando  la  fama  efclarecida 
de  Carlos ,  y  trocandofe  la  fuerte, 
como  encontré  en  el  alma  fus  amores, 
bolvi  á  vivir  con  nuevos  refplandores. 
Defde  entonces  ,  feñor  ,  defde  aquel  dia, 
aquel  ser  que  me  dio  ,  bolvi  á  entregaliej 
pero  íi  á  f u  valor  fe  lo  debía, 
mas  fue  reftituirle  ,  que  no  dalle, 
y  afsi  ,  viendo  que  el  alma  no  era  mía, 
de  bien  á  bien  fe  la  ofrecí  á  fu  talle, 
porque  poco  importara  el  defcndella, 
fi  me  pudiera  executar  por  ella. 
En  efte  tiempo  ,  ó  Duque  ,  ó  feñor  mío, 
de  tu  amor  me  dixeron  el  eftado, 
y  yo  por  mas  refpeto  ,  que  dcfvio, 
no  di  lugar  alguno  á  tu  cuidado; 
porque  íi  mi  galán  en  mi  alvedrio 
era  ley  que  tuvicíTe  mejor  lado, 
110  quífe  aventurarte  á  que  eftuvieíTes 
donde  menos  que  Duque  merecielíes. 
Quando  Uegafte  tii,  ya  el  alma  eflaba 
(pueíto  que  uuefrra  fangrc  lo  impedía) 
con  Carloi  divertida ,  ya  le  amaba. 
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y  como  al  mifmo  Cielo  le  quería: 
y  afsi  ,  íi  quieres ,  que  á  diverfa  aljav 
rinda  la  libertad  ,  que  ya  no  es  mia, 
facamc  ,  si  ,  del  alma  eíla  centella, 
y  admitiré  tu  amor  en  lugar  de  ella. 

Y  aun  no  sé  fi  podré  j  pues  de  la  fuert 
que  íi  una  eílarapa  en  la  pared  fijada, 
quitarla  quieren  con  violencia  fuer: 
rompida  quedará  ,  no  defpegada: 
afsi ,  aunq  quieras  con  fu  mifma  muer 
arrancar  cíla  cilampa  idolatrada, 

fe  han  de  quedar,  á  fuerza  de  tus  brazo 
al  corazón  afidos  mil  pedazos. 

Y  afsi ,  difculpa  ,  anima  ,  galardona, 
íigue  ,  maltrata  ,  defcompón  ,  enciende 
acredita  ,  concede  ,  premia ,  abona. 


cafliga  ,  atemoiiza  ,  ofende, 
,  permite  ,  véncete,  perdona. 


hiere  , 
fuple 

bufca ,  anhela ,  configue,  maca ,  prende 
porque  que  llore  ,  ria  ,  viva  ,  ó  mueri 
fiépre  hallarás  mi  amor  de  una  manera 
Cari,  Valiente  refolucion  !  af, 
Duq.  Solamente  mi  cuidado  ap» 

compite  con  fu  traición. 
Serón.  Si  has  de  morir  arraQrado, 

ya  traes  contigo  el  Serón. 
Flor.  No  sé  ,  feñora  ,  fi  has  hecho 
bien  en  declarar  tu  pecho 
con  tan  libre  defengaño. 
Jfab.  Tal  eftoy  ,  que  ni  en  mi  daño 

reparo  ,  ni  en  mi  provecho. 
Duq.  Quién  duda  ,  que  has  de  entender 
fiendo  la  ocafion  tan  fuerte, 
en  que  á  Carlos  llego  á  ver, 
que  entre  mi  enojo ,  y  fu  muerte 
no  ha  de  havcr  ? 
no  ha  de  fer  afsi, 
lo  mato  aquí, 
venganza  de  fu  olvido, 
el  gufto  que  ha  tenido 
de  verfe  morir  por  ti. 
Porque  quien  tan  cautelofo, 
como  amaute  ,  fe  efcondió, 
y  falió  como  tu  efpofo, 
dicho  fe  eí^á  ,  que  falió 
de  fu  muerte  defeofo: 
y  quiero  yo  que  fe  vea, 
que  le  aborrezco  en  mi  idea 

con 


diferencia 
Pues  no  , 
porque  fi 
en 

logra 
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con  odio  tan  fingular, 
que  no  le  quiero  matar, 
porque  sé  que  lo  defea. 
Pero  porque  no  es  razón, 
que  queden  fin  caftigar 
tu  defdén  ,  y  tu  traición, 
de  los  dos  he  de  tomar 
á  un  tiempo  fatisfaccion; 
de  ti  folo  con  quererte, 
con  vifitarte  ,  con  verte, 
á  tu  pefar  i  y  de  ti, 
,^  con  que  vivas  ,  porque  afsi 
til  propio  te  des  la  muerte; 
porque  fiendo  ella  muger, 
y  fabiendo  que  la  veo, 
es  fuerza  ,  que  has  de  temer, 
que  la  obligue  mi  defeo, 
ó  la  venza  mi  poder. 

Y  folo  efte  penfamiento, 
aunque  fea  fingimiento 
de  una  efperanza  perdida, 
bafta  á  quitarte  la  vida, 
íí  tienes  entendimiento. 

Y  afsi ,  vete  libremente, 
y  tu  también  te  retira 
antes  que  otra  cofa  intente* 

uaH.  Confidera::- 
^fah.  Advierte: :- 
7<jW,  Mira::- 

No  te  has  ido  ? 
\\eron.  Qué  impaciente ! 
^¡ah.  Ya  te  dexo. 
larL  Ya  me  voy. 

De  zelos  rabiando  cñoy.  ap, 
Ifab.  Por  la  otra  puerta  faldré, 
aguárdame  allá. 

Si  haré. 
^fab.  Dios  te  guarde. 

Tuyo  foy. 
Van/e  ,  y  quedan  el  Duque ,  y  Serón, 
^eron.  EíTo  íi ,  vamos  de  aqui. 
\^uq.  Ola  ,  Serón. 
Sfrow.  Ay  de  mi !  ap. 
mas  conmigo  no  hablará, 
que  otros  Serones  havrá* 
^uq.  Ola. 
Uron.  Es  á  mi? 

Serón ,  si. 
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Serón.  Con  efto  ha  echado  ya  el  fello 

mi  dcfdicha. 
Vuq.  De  efte  modo  ap, 

ferá  mas  fácil  fabello. 
Serón.  Mas  que  yo  lo  pago  todo, 

fin  comello  ,  ni  bebello  ? 
Duq.  Ha  entrado  ,  di  ,  aqui  otra  vej5 
Carlos  ?  mira  que  foy  Juez, 
di  la  verdad  ,  ü  el  acero, 
ó  el  potro: :- 
Serón.  Jefus !  yo  muero  ap* 

oy  como  efclavo  de  Fez. 
Duq.Q\\h  dices? 
Serón.  Que  es  efcufado 
aqui  lo  uno  ,  y  lo  otro; 
porque  aunque  foy  muy  honrado, 
para  qué  es  menefter  potro, 
fabiendo  que  foy  criado  ^ 
Mas  tu  hermana. 
Vuq,  Calla  aora. 

Sale  Rofaura» 

Rof,  Señor  ? 

Duq.  Hermana  ,  y  feñora  ? 
Rof.  Laura  aora  me  contó, 

que  entrar  en  mi  quarto  os  vio, 
y  como  eftrañé  la  hora, 
vine  á  faber  fi  á  tu  Alteza 
en  algo  puedo  fervir. 
Duq.  Quando  es  tanta  mi  trifleza, 
folo  dexarme  morir 
ferá  la  mayor  fineza. 
Mas  porque  fiendo  mi  hermana 
es  forzofo  defear 
íaber  mi  pena  inhumana, 
la  diré ,  fin  aguardar 
á  que  la  fepas  mañana. 
Yo  vi  á  Ifabél  ,  y  la  ame, 
y  de  Carlos  me  fié, 
porque  mi  amor  la  dixera, 
y  fu  amante  Carlos  era 
contra  mi  amor  »  v  mi  fe. 
Hállele  aora  efcondido, 
y  ella  muerta  ,  y  él  corrido, 
me  dixcron  la  verdid; 
mira  con  qué  brevedad 
mi  pena  te  he  referido. 
KcJ.  Tal  éftoy  ,  que  apenas  sé  ap» 
fi  lo  que  he  efcuchado  es  cierto, 
C  mas 
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mas  no  ,  que  pues  lo  efcuche, 
y  la  pena  no  me  ha  muerto, 
engaño  fin  duda  fue; 
porque  á  fer  de  otra  manerij 
defaire  del  alma  fuera, 
fi  á  imjg'inarlo  llegara; 

que  á  vivir  fe  acomodara, 

y  á  creerlo  fe  puliera. 

Siendo  tal  la  enemirtad      Al  Duque. 

de  ambos  linages  ,  confiefib, 

que  me  hace  dificultad. 
Dvíq.  A  rtu  también  ,  y  por  eflb 

dude  de  fu  voluntad. 

Mas  fi  defpues  de  engañarme, 

él  traidor ,  y  ella  cruel,  , 

para  mas  atormentarme, 

lo  confieílan  ella  ,  y  él, 

qué  duda  puede  qucd^irme? 
"Roj.  De  fuerte  ,  que  cierto  fue  ? 
Duq,  Como  yo  tu  hermano  foy. 
KoJ.  Pues  cómo  vivo  ,  y  lo  sé  ?  af. 

mas  no  vivo  ,  muerta  eftoy, 

aunque  hablando  aora  eflé; 

que  como  el  alma  es  fu  centro, 

falló  el  dolor  al  encuentro, 

hablando  perdió  el  fentido: 

que  hay  muertes  ,  que  no  hacen  ruido, 

porque  matan  ázia  dentro. 

Perdida  eñoy  ! 
J)vLq.  O  qué  bien 

fe  ha  conocido  el  amor, 

que  me  tienes ,  pues  también 

fientes  ,  conno  yo  ,  el  dolor 

de  efte  mi  perdido  Lien! 
Kof.  Es  ,  hermano  ,  de  manera, 

que  fi  yo  tu  amor  tuviera, 

y  eftuviera  como  cñás, 

ni  pudiera  fentir  mas, 

ni  ofenderme  mas  pudiera. 

Y  afsi ,  lo  que  fe  ha  de  hacer 

para  eftorvar  tanto  daño, 

fi  el  conftjo  de  mugcr 

contra  un  cierto  dcíengaño 

de  provecho  puede  fei, 

es  ,  que  yo  de  aquí  adelante 

íéa  guarda  vigilante 

de  If¿bél  \  ha  ingrata  fiera  !  ) 

porque  no  pueda  ,  aunque  quiera. 
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hablar  con  fu  loco  amante* 
Y  til  con  otra  ocafion, 
contio  dueño  poderofo, 
hagas  poner  en  prifion 
á  Carlos  por  alevofo, 
y  de  ingrato  corazón; 
que  fi  ella  por  él  te  olvida, 
ingrata  ,  necia  ,  y  cruel, 
fobervia  ,  y  defconocida, 
no  fe  ha  de  cafar  con  él, 
ó  la  he  de  quitar  la  vida. 
Duq.  Parece  que  te  has  veflido 
de  mi  afecto  en  mi  fortuna, 
fegun  lo  que  lo  has  fentido. 

Krt/.  Quando  la  fangre  es  tan  una, 
fiempre  la  pena  lo  ha  fidoj 
y  es  eflo  tanta  verdad 
en  mi  amor  ,  y  mi  leakad, 
que  pienlo  ,  viven  los  Cielos, 
que  tengo  los  mifmos  zelos, 
que  tiene  tu  voluntad. 
Y  afsi  ,  vamos  ,  y  confia 
de  la  diligencia  mia 
qualquiera  feliz  fuceíTo, 
como  Carlos  efié  prefo 
antes  que  amanezca  el  dia. 

Duq.  Si  eíTo  importa  ,  antes  de  un  h( 
fu  prifion  has  de  faber, 
como  fu  intención  traidora. 

KoJ.  Pues  haz  cuenta  ,  que  á  nacer 
buelve  tu  efperanza  aora. 

Duq.  La  vida  te  deberé. 

Bof.  Mi  propio  negocio  haré. 

Duq.  Yo  vengaré  mi  defprecio. 

Rof,  Y  yo  de  un  amante  necio 
el  defden  caftigaié. 

Duq.  Ya  no  vale  la  cordura. 

Rof.  Ya  no  aprovecha  el  valor, 

Duq.  Ya  el  fufrimiento  es  locura. 

RoJ,  Ya  es  defcredito  el  temor. 

Duq,Yi  ofende  la  compofiuia. 

Roj.  El  amor  no  fufre  agravio. 

Duq.  Con  zelos  no  hay  hombre  fab 

Rof.  Ni  co;i  ofenfa  hay  amigo. 

Duq.  Pues  cómo  con  fu  cafiigo 
el  alma  no  defagravio  ? 
Ven  ,  infame  ,  y  me  dirás 
lo  demás.  A  Serón. 

Stron. 
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Serón.  Teirible  eftás. 
Duq.  No  gozara  Carlos  de  ella. 
iof.  Mil  pedazos  he  de  hacella, 

ó  ,no  le  ha  de  ver  jamás.  Vanfe, 
<alen  Ifahél  ,  Carlos  ,  /  Flora  de  camino, 
"arl.  Ya  no  hay ,  mi  bien  ,  que  temer, 

pues  libres  del  Duque  vamos, 

y  defpofados  eftamos. 

''.Gran  ventura  fue  poder 

íalir  tan  fecretamente, 

y  fer  tan  corta  eíia  Aldea, 

que  apenas  hay  quien  nos  vea, 

porque  apenas  tiene  gente. 
irl.  Solo  falca  ,  que  Serón 

acabe  ya  de  venir, 

para  podernos  partir; 

y  afsi  ,  con  toda  atención 

mira  ,  Flora  ,  íi  ha  venido, 

y  vamos  luego  de  aqui. 
or.  Para  fervirte  naci.  Vafe, 
trl.Y  entre  tanto,  divertido 

con  tu  hermoiura  eftaré, 

pintando  mi  grande  amor. 
ib.  Es  muy  grande  ? 
jrl.  Es  el  mayor 
que  puede  fer. 
zh.  No  lo  sé. 

irl.  Por  qué  ,  li  como  á  porfía 
va  creciendo  cada  inflante  ? 

é.  Porque  eftá  mi  amor  delante* 
/.  Pues  oye  ,  por  vida  mia, 
y  verás  ,  que  por  mi  parce 
mi  amor  fe  lleva  la  palma. 

ib.  Si  me  tienes  toda  el  alma, 
claro  eflá  ,  que  he  de  elcucharte. 

irl.  Es  tan  grande  ,  Ifabél ,  el  amor  mió, 
que  contigo  compite  folamente, 
y  aun  él  ,  íi  íe  imagina  diferente, 
parece  que  es  mayor  que  fu  alvedrio: 
Penfar  que  ha  de  creer  ,  es  defvario, 
porque  ha  llegado  á  eftár  tan  eminente, 
q  aun  no  le  baila  el  pecho  á  lo  que  íiente, 
y  paga  muchas  penas  de  vacio. 
En  efedo  ,  es  el  alma  de  mi  vida, 
porque  mi  vida  de  fu  amor  fe  infiere, 
qual  vida  de  fu  aliento  procedida: 
Y  afsi ,  fupuefto  que  fi  olvida  muere, 
y  que  el  alma  de  sí  nunca  fe  olvida^ 
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nunca  podrá  morir,  pues  fiempre  quiere. 
Jfab.  Harto  encarecido  queda: 
mas  oye  mi  penfa miento, 
podrá  fer ,  fi  eftás  atento, 
que  fatisfacerte  pueda. 
Si  contigo  mi  amor  no  ha  competido, 
ferá  porque  contigo  es  tan  diícreto, 
y  fe  fabe  guardar  tanto  refpeto, 
que  aun  no  fe  quiere  ver  de  si  vencido: 
No  puede  fer  mayor  de  lo  que  ha  íidoj 
pero  puede  en  fu  ser  fer  tan  perfecto, 
que  crezca  en  el  valor  ,  no  en  el  efecto, 
íi  no  mas  dilatado  ,  mas  fentido. 
Alma  es  mi  amor,mas  no  de  vidahumana, 
fino  de  otra  inmortal  ;  porque  fi  es  cierta 
la  muerte  de  la  vida  mas  lozana, 
cierrajmuriendo,a  nueñro  amor  la  puerta, 
y  yo  eñoy  con  el  mió  tan  ufana, 
que  aun  le  quiero  tener  defpuesae  muerta» 
Cari.  Yo  me  rindo  defde  aqui 
fino ,  Ifabél  ,  á  tu  amor, 
y  á  tu  ingenio  fuperior: 
pero  qué  ruido  hay  alli  ? 

Salen  Serón  ,  y  Fiera, 
Flor.  Ya  ,  feñor  ,  llegó:  :- 
Serón.  Decente, 

pues ,  porque  vengo  mortal* 
Cari.  Qué  hay  de  nuevo  ? 
Serón.  Mucho  mab 

mas  óyeme  atentamente, 
y  fabrás  lo  que  ha  paííado 
defpues  que  de  allá  faliíte. 
Cari.  Dilo  aprifa  ,  no  efiés  triñe. 
Ifab.  El  corazón  fe  me  ha  elado. 
Serón.  Apenas  con  el  Duque  me  dexaftc, 
y  por  la  puerta  del  Jardin  baxafle, 
quando  Rofaura,  del  fucelTo  agena, 
vino  á  faber  la  caufa  de  fu  pena: 
á  quien  el  Duque  ,  cafi  defcompuefto, 
hizo  de  codo  relación  tan  prefto, 
que  verla  ,  y  repetir  los  accidentes, 
pudieron  fer  dos  cofas  diferencesj 
pero  no  pudo  fer ,  que  (t  fupiera, 
quál  de  las  dos  en  el  fue  la  primera. 
Quedó  Rofaura::-  pero  no  havrá  pluma, 
por  mucho  que  prefuma 
de  atenta  ,  y  delicada, 
que  pinte  la  pafsion  difsimulada, 

C  z  coa 
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con  que  callo  ,  y  fufrió  fu  afcdo  interno. 

No  haveis  viíto  un  arroyo  en  el  invierno, 

ou?  ficndo  cor  defuera  armiño  elado, 

criQal  macizo  ,  y  algo  ion  quajado, 

es  por  de  dentro  cA-jejo  derretido, 

y  va  corriendo  con  fecreto  ruido, 

qualiiorba  de  plati  fugitiva, 

lirviendole  el  aljófar  ,  que  eftá  arriba 

(  para  que  no  le  Taquen  por  el  raflro  ) 

de  pavellon  ,  ó  toldo  de  alabartro  ? 

Pues  de  eftc  mifmo  mrodo,  aunq  el  séblante 

fevero  eftaba  ,  rígido  ,  y  conítante, 

fufpeníion  afcdando  entre  la  rifa, 

por  de  denti'o  corria  tan  aprifa 

el  dolor  á  efcoiididas  á  la  cara, 

«jue  íi  con  atenciones  fe  repara, 

j)or  encima  del  velo  de  azucenas 

fe  le  pudieran  efcucbar  las  penas. 

Mas  deímiaticndo  fu  dolor  tirano, 

con  q  era  el  fentimiento  por  fu  hermano, 

le  aconfejó,  que  al  punto  te  prendieífe, 

que  de  Ifabél  ,  para  que  no  te  vieíTc, 

ella  feria  guarda  cuidadofa: 

invención  enefedo  de  zelofa; 

y  afsi ,  fin  remitirlo  á  la  mañana, 

que  es  impaciente  la  pafsion  humana, 

os  fueron  á  bufcar  ,  y  yo  con  ellos, 

defeofos  de  afir  por  los  cabellos 

la  ocaíion  de  tomar  venganza  fiera 

del  amor  ,  que  en  entrambos  reverbera. 

Pero  en  llegando  á  vér,que  no  os  hallaban, 

y  que  ,  fegun  las  feñas  que  fe  daban, 

vuellra  huida  era  cierta  ,  fueron  tales 

fus  impaciencias  ,  y  aníias  deliguales, 

afsi  en  la  defazon  ,  como  el  denuedo, 

que  aun  ellos  miimos  fe  tuvieron  miedo: 

mirad ,  qué  haría  yo  ,  que  los  oia, 

y  que  mi  part*  en  la  traición  tenia, 

como  toro  vencido  en  la  p-iea 

del  que  con  mas  ventura  galantea 

la  bacahermofa  ,  á  quien  rindió  la  vida, 

que  con  la  mano  hendida, 

efcribiodo  fus  zelos  en  la  arena, 

focorrido  papel  para  una  pena, 

fe  prefenta  en  el  prado, 

corto  de  pies ,  de  manos  apartado, 

de  las  orejas  erizido  el  veilo, 

cncarrugada  la  cerviz  del  cuello. 


ante  Muger, 

negra  la  tez  ,  la  frente  alborotada, 
y  travieíTa  la  cola  dilatada, 
que  tal  vez  barre  de  las  flores  bellas 
el  humor  que  fudaron  las  cftrellas; 
y  mientras  fatisface  fus  enojos, 
los  parpados  cerrando  de  los  ojos, 
y  embiftiendo  á  los  troncos  impaciente^ 
la  media  luna  efgiime  de  la  frente, 
baila  que  rinde  el  cuello  á  tierra  poca, 
rumiando  la  venganza  entre  la  boca. 
Afsi  el  Duque  quedó  ,  ya  le  conoces, 
diciendo  cali  á  voces*. 
Carlos  traidor ,  oy  mi  paciencia  prueba 
mátalo  todo  ,  pues  el  bien  me  llevas. 
Rofaura  entonces  ya  deíatinando, 
y  al  defcuido  arrojando 
del  alma  mil  piadofos  penfamientos, 
que  falian  á  titulo  de  alientos, 
y  de  refpiraciones  mefuradas, 
que  pefadumbres  eran  confirmadas, 
tales  cofas  le  dixo  ,  que  irritado, 
juró  defefperado, 
no  fin  duros  afíombros, 
que  el  cuello  ha  de  quitarte  de  los  ombro 
íin  mas  información  ,  que  fu  fofpecha, 
por  la  traición  en  el  Palacio  hecha, 
defpachando  por  partes  diferentes 
Miniaros  para  el  cafo  confidentes, 
y  prometiendo  á  quien  te  diere  prefo, 
favores ,  y  mercedes  con  exceíío. 
Ello  es  ,  fcñor  ,  lo  que  en  la  Corte  paíTa 
y  lo  que  me  dixcron  en  tu  cafa, 
que  te  dixcíTe  ,  haviendome  efcapado 
del  Duque  ,  que  en  fus  zelos  ocupado, 
me  dio  lugar  para  poder  venirme, 
y  de  fus  fuertes  garras  defafirme. 
Aora  tii  confulta  con  tu  pecho, 
fupuefto  que  lo  has  hecho, 
lo  que  has  de  hacer  ,  y  elija  tu  alvedrio, 
pues  que  conoces  el  afedo  mió, 
que  en  buen  ,  ó  mal  fucelTo, 
rico  ,  pobre  ,  cautivo  ,  libre,  ó  prefo, 
en  aire  ,  en  mar  ,  ó  en  tierra, 
en  campo, Villa,  ó  Corte,  en  paz,  ó  guerr 
has  de  hallarme  á  tu  lado, 
poique  aunque  foy  plebeyo  ,  foy  honrad 
y  en  llegando  a  faber  lo  que  hacer  quiere 
quierote  bien,  y  haré  lo  que  quifieres. 

Ifab. 
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Tal  he  quedado,  Carlos  de  mi  vida, 
que  el  alma  apenas ,  de  dolor  vencida, 
ánimo  tiene ,  yo  te  lo  coiifieíTo, 
para  bufcar  remedio  en  tal  fuceílo. 

ir/.  Ya  el  remedio,  Ifabél  ,  eftá  bufcado, 
puesnaci  por  mi  mal  tan  deídichado. 

^wh.  Y  quál  es  ? 

jiW.  El  pofirero: 

efperaré  que  venga  el  mundo  entero, 
y  con  honrado  brío, 
como  caufado  del  aliento  mió, 
morir  matando  ,  pues  mi  efpofaeres. 
5,i¿.Ha  feñor,  y  qué  poco  que  me  quieres, 
pues  afsi  malvaratas  ana  vida, 
que  eftá  en  dos  corazones  dividida  ! 
iW.Pues  q  he  de  hacer  fi  llega  a  préderme? 
quieres  que  muera  ,  di ,  fin  defenderme? 
ih.  No  ,  Carlos,  pero  puedes efcufarte 
de  que  á  prenderte  lleguen, ó  alcanzarte. 
irl.  De  qué  manera  ? 
~ah.  Efcucha: 

(  mi  turbación  con  mi  peligro  lucha ) 
I  yendo  contigo  yo  ,  no  puedes: 
\arl.  Tente, 

que  li  vas  á  decirme ,  que  me  aufente, 

y  te  dexe ,  es  afrenta 

para  mi  amor  heroico  tan  violenta, 
'  que  primero  atrevido  ,  loco  ,  y  ciego, 
;  por  las  bocas  de  fuego, 

por  las  picas  ,  efpadas ,  y  alabardas, 

de  que  amante  me  guardas, 

me  entraréjvive  el  Cielo,  en  tu  presécia, 

que  permitir  tan  barbara  inclemencia 

á  mi  valiente  pecho. 
'[flhX  de  qué  fruto,  di,  y  de  qué  provecho 

ferá,  que  yo  te  vea  entre  mis  brazos 

hecho  ,  feñor  ,  pedazos, 

y  que  íi  noel  acero  ,  el  dolor  mifmo, 

al  mirar  tu  poftrero  paraíifnto, 

el  corazón  me  paíTe, 

porque  una  muerte  nueftras  almas  cafe  ? 

que  ver  morir  lo  que  fe  eíU  adorando, 

y  morir ,  fu  aliento  acompañando, 

íi  no  es  defcortesia  de  la  vida, 

es  una  flojedad  introducida 

de  las  que  no  fe  acuerdan,q  ellas  mueren 

quando  la  muerce  vén  de  lo  que  quieren. 
C<»r/.Pucs  he  de  confendr,q  el  mundo  diga, 


ez  de  Montalvan,  ii 
que  por  librarme  yo  (  fuerte  enemiga  I  ) 
en  peligro  te  d-xe  ? 
Jfah.  Pues  que  importa, 

fi  la  efpada  del  Duque  en  mi  no  corta  ? 

A  ti  te  bufca  el  Duque  con  intento 

de  quitarte  la  vida  ,  tan  fangriento, 

que  es  lo  mifmo  prenderte,  que  matarte: 

mas  no  ,  Carlos  ,  á  mi  ,  que  en  eí^a  parte 

yo  no  tei-go  peligro  de  importancias 

y  afsi ,  vele  rii  a  Francia, 

defde  donde  podrás  con  tus  parientes, 

amigos  ,  y  feñores  confidentes, 

la  gracia  negociar  del  Duque  ingrato, 

que  de  fu  raifma  colera  retrato, 

tu  deílruicion  defea, 

que  yo  en  aquefta  Aldea 

me  quedare  hafta  tanto, 

que  mis  aníias ,  mis  penas ,  y  mi  llanto 

enternezcan  del  Cielo  los  rigores, 

y  fe  logren  tan  candidos  amores. 

Echa/e   a  fus  pies, 
Eflo  has  de  harcr  (ay  Carlos  de  mis  ojos!) 
íi  quieres  eflorvar  tantos  enojos, 
por  vida  de  mi  vida ,  íi  merece 
eí^imacion  quien  á  tus  pies  la  ofrece, 
por  ir  fiempre  contigo: 
Carlos  ,  mi  bien  ,  efpofo  de  mi  vida, 
hazme  eí^e  bien  ,  ü  de  tus  pies  afida 
no  me  he  de  levantar  menos  que  muerta: 
qué  dices  ,  Carlos  ? 

Cari.  Que  mi  muerte  es  cierta. 

Jjah.  Pues  también  lo  ferá  de  quien  te  adora: 
No  te  vas  ? 

Cari.  Si  íeñora: 

levántate  ,  Ifabél  (ó  trifle  empleo  !  ) 

IJah.  Aora  li  ,  que  tus  finezas  creo: 
Serón,  trae  el  cavallo  ,  y  fube  ¿prifa, 

Vafe  Serón. 
porque  la  brevedad  es  tan  precifa, 
como  el  dolor.  A  Dios. 

Cari.  Dame  los  brazos. 

Ifah.  El  pecho  fe  meeftá  haciendo  pedazos. 

Cari.  Ay  glorias  aun  no  viftas  ,  y  palladas  1 

Ifxb.  Ay  dulces  prendas  por  mi  mal  halladas! 

Cari.  O  quién  encareciera  en  cal  partida  1 

Ifah.  No  mt  encarezcas  nada  ,  por  tu  vida, 
íi  no  quieres:;-  mas  mira  ,  que  ha  venido 
Sejcon. 

Sa- 


11  La  mat  con^ 

Sale  Serón. 
Serón.  Ya  cfta  el  cavallo  prevenido. 
Jfab.k  Dios  (ay  Carlos  mió!)  que  te  guarde, 

y  mira::-  pero  vete  ,  que  es  muy  tarde, 

y  no  rcbicnto  por  hartarrns  (  ay  Ciclos  !  ) 

de  fentir ,  y  llorar  mis  defconfuelos. 
Cari.  A  Dios  ,  Ifabél  mia, 

que  me  buelva  á  tu  dulce  compañía. 
7/j¿.E!to  es  morir,viviendo  en  la  apariencia. 
Cari.  No  hay  mas  muerte  en  la  vida  ,  que  la 
aufencia. 

Ifah.  Sin  mirarle  me  voy  ,  por  no  bolvermc. 
Carl.Sin  hablarla  me  voy,  por  no  perderme. 
Flcr.  Sin  oírte  me  voy  ,  por  no  efcucharte. 
Serón.  Sin  mirarte  me  voy  ,  por  no  mirarte. 
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JORNADA  TERCERA. 

Salen  todas  las  criadas  ,  y  detras  Rofaura 

con  Ifahél  y  y  retiranfe  las  demás, 
Ivo,^  En  fin  ,  que  ni  fabes  de  él, 

ni  aquella  noche  le  vilte, 

ni  la  puerta  falla  abriñe, 

ni  te  falifie  con  el  ? 
Ifab.  No  feñoxa. 
Rof.  Pues  cruel, 

cómo  faliíle  ,  y  faltó  > 
J^^¿.  Corao.él  entonces  temió 

lo  que  yo  ,  vifto  el  fucelloj 

mas  no  fe  colijie  de  eíTo,  ^ 

que  con  é4  me  fuefle  yo. 
KoJ.  Aora  bien  ,  ya  tu  eftás  prefa, 

y  fupuefto  que  lo  eftás, 

y  que  en  fin  ,  es  por  demás 

falir  bien  de  aquefta  empreífa, 

lo  que  paíTi  me  confíelTa, 

pues  pu::d¿  fer  ,  aunquíí  aora 

el  alma  á  Carlos  adora, 

que  le  olvide  ,  conociendo, 

qur  á  mi  honor,  y  al  tuyo  ofendo* 
Ifah.  Pues  fi  elfo  ha  de  fer  ,  feáora, 

en  breves  razones  digo, 

que  Carlos  me  vio,  y  le  vi, 

que  yp  fus  palios  ffgui, 

^ue  el  fe  d:.lposó  conmigo, 

que  temiendo  fu  caftigo, 

á  mis  ruegos  íe  aufentó. 


ante  Afuger. 

que  mi  padre  le  bufeo, 
que  el  Duque  á  prenderme  fue, 
que  al  principio  lo  efcus¿, 
que  en  efecto  me  prendió: 
que  vine  fin  alma  aqui, 
que  tengo  aumente  la  vida, 
que  es  el  Duque  mi  homicida, 
qje  lloro  lo  qu?  p  rdi, 
que  fiempre  foy  la  que  fui, 
y  lo  que  fiempre  he  de  fer; 
eílo  es  lo  que  mas  faber 
de  mi  voluntad  podras. 

Rof,  Y  con  elTo  fabré  mas 
de  lo  que  era  menefter. 
En  fin  ,  es  cierto  (  ha  traidora 
que  al  momento  que  faltó, 
contigo  fe  deíposó  ? 
mortal  eftoy  í  ap» 

Jf-ib.  Si  feñora. 

Rof.  Imaginarás  tíi  aora, 
que  con  eíío  que  te  oí, 
he  mejorado  ? 

Ifab.  Es  afsi. 

RoJ.  Es  afsi  ?  pues  es  error, 
porque  cíloy  mucho  peor 
de  lo  que  he  ertado  hafta  aquL 

Jfah.  Pues  cómo  no  te  detiene 
el  ver  que  tu  amor  te  afrenta  í 

Rof.  Si  uno,  di,  que  fe  calienta, 
mojadas  las  manos  tiene, 
no  es  cofa  cierta  ,  que  viene 
á  fentir  mayor  dolor  ? 

Ifab.  Si  ,  porque  frío  ,  y  calor 
fe  oponen  ,  y  al  cncontrarfe, 
el  dolor  ha  de  aumentarfe. 

Rof.  Pues  elfo  palla  en  mi  amor: 
yo  tengo  penas ,  y  engaños, 
lagrimas  ,  y  defconfuelos, 
defengaña  'me  con  zelos, 
curafme  con  deiengaños, 
y  alsi  fe  aume  itan  los  daños, 
y  el  dolor  lleva  la  palma, 
porque  en  tan  confufa  calma, 
claro  efta  ,  que  he  de  empeorar, 
fi  me  llego  a  calentar, 
teniendo  mo]ada  el  c^lma. 
Y  afsi  ,  mira  ,  fi  no  quieres 
honor ,  y  vida  perder. 


Ve  Don  Juan  Pérez  ue  Montalvan. 

■  defpues  "de  todo  ,  fer  yo  me  vengaré 

il  exemplo  de  mugercs, 
>lvida,  pues  cuerda  eres> 
ííc  intento. 
,  .  No  podre. 
;  Pues  yo  te  atorméntale 
le  fuerte  ,  que  te  retrates. 
'.  No  haré  tal ,  aunque  me  mates. 
Por  qué? 
.  Yo  te  lo  diré: 
.a  muger  que  dan  tormento, 
n  llegando  á  eftár  defnuda, 
oble,  firme,  honrada,  y  muda, 
empre  fale  con  fu  intento: 
lecir  yo  mi  penfamiento 
ftando  tu  amor  delante, 
üe  el  tormento  mas  gigante» 
'  pues  ya  me  defnudé, 
r  la  verdad  te  conté,. 
10  hay  tormento  que  me  efpante. 
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]Si  ,  mas  el  Duque  ha  venido, 
lefpues  te  refponderé. 

Qué  viva  quien  efto  vé! 
in  el  Duque ,  el  Conde  ,  /  acompaña- 
miento. 

/.Aunque,  á  vifta  de  tu  olvido, 
ni  amor  fe  da  por  vencido, 
i  vi.fta  de  mi  cuidado, 
3uelve  á  nacer  mas  ofado, 
|ual  fuele  la  luz  del  dia 
iefpues  de  la  noche  fria, 
a  de  algún  negro  nublado. 
b.  También  es  luz ,  que  remeda 
á  la  de  tu  amor  mi  amor: 
llega  el  foplo  de  un  rigor, 
y  hace  que  lucir  no  pueda; 
pero  como  íiempre  queda 
humo  ,  aunque  dtxe  de  arder, 
y  Carlos  luz  viene  a  fer, 
que  alienta  lo  que  confumo, 
con  la  luz  ,  y  con  el  humo 
fe  buelve  luego  á  encender. 
/.  Mas  vale  decir  (  ay  trifte  ! ) 
porque  el  tiempo  no  fe  gañe, 
que  con  él  te  defpofane, 
quando  de  Milán  te  fuiñe. 
ib.  Qué  has  dicho  ? 
j/".  Lo  que  til  hiciíle: 


]/ab.  Ha  cruel 

Duq.  Y  es  efto  cierto  ,  Ifabél  ? 
Jfab.  Si  fcñor  ,  todo  es  afsi, 
Vuq.  Que  con  él  te  fuiítc  ? 
J/ab.  Si, 

y  me  defpofc  con  él. 
Lo  maí»  es  amar  á  un  hombre, 
y  Ile  gal  lo  á  confeíTar, 
y  lo  menos  arriefgar 
vida  ,  fama  ,  hacienda  ,  y  nombre: 
y  afsi  ,  aquefio  no  os  afl'ombre, 
porque  peor  pareciera, 
que  á  un  mal  Principe  quiíiera, 
ó  á  algún  hombre  me  iiKlinara, 
que  por  otra  me  dcxára, 
aunque  mi  criado  fuera. 
Duq.  En  efedo  ,  á  mi  difguHo 

eres  de  Carlos  muger. 
Jfab.  El  güilo  venció  al  poder, 

que  no  hay  poder  como  el  gufio. 
Duq.  Pues  al  gufto  ,  aunque  fea  injufto, 

vencerá  la  tiranía. 
Ifab.  Con  mi  valor  no  hay  porfía. 
Du^.  Ni  con  mi  amor  refiftencia. 
I/ab.  No  es  crédito  la  violencia, 
Duq.  Ni  el  defprecio  es  bizarría. 
Jfab.  Yo  quiero  á  Carlos. 
Duq.  Yo  á  ti.  ^ 
Jfib.  Es  en  mí  fu  amor  mas  fiSRc. 
Duq.  Hay  mas  de  darle  la  muerte  ? 
Jf-ib.  Eílá  muy  lexos  de  aqui. 
Duq.  Lograré  mi  amor  alsi. 
Jftb.  Cómo  puedes  ,  fi  no  muero  ? 
Duq.  Yo  puedo  quanto  yo  quierQ. 
Jfab.  No  havrá  cofa  que  me  tuerza. 
Dziq.  Gozaréte  yo  por  fuerza. 
JJab.  Mataréte  yo  primero. 
Duq.  Yo  foy  rayo  de  otra  esfera. 
Jfab.  Yo  laurel  que  fe  le  atreve, 
pií^.  Yo  foy  fuego. 
Ifab.  Yo  foy  nieve. 
Duq.  Yo  foy  Duque. 
Jfab.  Yo  foy  fiera. 
Duq.  Yo  tenible. 
Jfab.  Yo  fevera. 
Duqr  Yo  rendido. 
Jfab.  Yo  triunfante. 

Duq, 
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Dttq,  Yo  fobervio. 

J/ab.  Yo  arrogante. 

Duíj.  Yo  firme. 

J/ab.  Yo  fin  cuidado. 

Duq.  Yo  el  hombre  ma?  porfiado. 

Jfah.Xo  la  rauger  mas  conflance. 

Suenan  Caxas, 
Duq.  Pero  qué  caxas  fon  cHas, 

qu2  can  impenfadas  oigo  ? 
Roj,  Alguna  defdicha 
7/ic'.  Apenas  en  pecho  ,  y  rofiro  ap^ 

me  ha  dexado  el  furto  fangie, 

que  para  quien  recelofo 

tiene  el  ánimo  ,  un  puñal 

viene  á  fer  cada  alboroto. 
Duq.  VctQ  tu  ,  y  fabe  la  caufa 

de  eftc  ruido.  Vafe  el  Ccnde, 

Rof.  Mal  reporto  ap, 

la  inquietud  del  corazón. 
Ifab.  Todo  es  azares ,  y  aíTombros 

quanto  miro. 
Rof.  Todo  es  miedos, 

y  difguftos  quanto  toco. 
Dent.  Cari.  Dexadme  ,  ó  viven  los  Cielos, 

que  os  quite  la  vida  á  todos. 
Ifab.  Aqui  de  las  anfias  mías,  ap» 

que  eña  voz  es  de  mi  eípofoi 

y  por  no  morir  fin  verle, 

no  digo  que  la  conozco. 
Duq.Qné  es  efib  ?  Sale  el  Conde» 

Cofid.  Un  hombre  ,  que  rompe 

la  guarda  ,  y  lleno  de  polvo, 

hafta  tu  quarto  fe  ha  entrado. 
Sale  Carlos  Heno  de  polvo  ,  la  ejpada  defnw 
da  ,  ponela  a  los  pies  del  Duque  ,  /  el 
fe  arrodilla. 
Cari.  Yo  foy  ,  feñor  ,  que  me  portro 

á  tus  pies  ,  porque  me  mates, 

con  que  primero  piadofo 

me  eícuches. 
Rof.  Válgame  el  Cielo  !  ap, 
Ifab.  Ya  como  muerto  le  lloro.  ap. 
Cond.  Ertraña  refolucion  ! 
Flor.  Y  fuceílb  prodigiofo  ! 
Duq.Y^  te  efcucho  ,  porque  pueda 

hacer  lo  uno  ,  y  lo  otro. 
Cari.  Porque  antes  que  me  afrentes, 

(  ó  Principe  gcncrofo  !  ) 
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fcpas  el  hombre  á  quien  quitas 
la  vida  ,  y  honor  heroico, 
te  acordaré  lo  que  he  fido, 
fin  circuios  ,  ni  epifodios, 
fi  como  me  ofendes  mucho, 
quieres  atenderme  un  poco. 
Yo  foy  ,  invicto  feñor, 
Carlos  Esforcia  ,  aquel  monfiru©|f 
de  valor ,  como  lo  dicen 
Cimbrios  ,  Lombardos ,  y  Godos 
Efguizaros  ,  y  Alemanes, 
que  aunque  parece  que  rompo 
las  leyes  de  la  modefiia, 
hay  lances  en  que  es  forzofo, 
que  con  efte  arrojamiento 
hable  un  hombre  de  si  propio. 
El  Cielo  apenas  me  havia 
á  los  años  diez  y  ocho 
dibujado  liberal 
un  hilo  negro  por  bozo, 
que  fon  las  flores  del  fexo, 
que  arroja  la  edad  al  roftro, 
quando  en  el  cerco  me  hallé 
de  San  Millan  ,  territorio, 
y  frontera  del  Francés, 
y  la  gran  Ciudad  de  Como 
defendí  del  Placentino 
con  quatro  mil  hombres  folo» 
Al  Eilado  de  Vares 
meti  una  noche  focorro, 
y  con  el  refto  al  Cafal 
me  fui  alargando  briolb, 
donde  fue  tanca  la  hambre, 
que  padeció  el  Campo  todo, 
por  cercarnos  quince  mil 
Venecianos  en  contorno, 
que  defpucs  de  haver  comido 
cavallos  ,  yeguas  ,  y  potros, 
fin  refervar  animal, 
por  inmundo  ,  ni  afquerofo, 
comimos  gamón  ,  y  grama 
en  vez  de  carne  ,  y  vizcocho; 
y  aun  huvo  hombre ,  que  fiendo 
bárbaramente  piadofo 
coníigo  ,  fe  cortó  un  brazo, 
y  dividiéndole  en  trozos, 
para  confcrvar  la  vida, 
fe  le  comió  poco  á  poco: 

pía- 
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>Iato,  en  que  él  mifmo  á  fcr  vino 
límento  de  si  propio. 
'aíTando  deíde  el  Cafal 
1  Pirineo  ,  aquel  toldo 
e  los  valles  ,  y  las  felvas, 
quel  pirámide  bronco, 
juclla  torre  de  ramos, 
qucl  fobrecejo  hermofo 
!:  la  Francia  ,  aquel  Caílillo 
'e  freinos  ,  aquel  efcolio 
:  jazmines  ,  y  efmeraldas, 
juel  verde  promontorio, 
imer  efcalon  del  Cielo, 
;  ultimo  quarto  del  globo, 
xo  un  Francés  mal  de  tij 

yo  Tacando  animofo 

cuchilla ,  de  un  revés 

cercené  tan  del  todo 

cabeza  ,  que  cayendo 
nto  al  ribete  de  un  olmo, 
I  mo  eílabamos  en  cuefta, 
do  hafta  el  valle  ;  de  modo, 
e  la  poñrera  palabra 

empezó  prefuntuofo 

el  monte  ,  y  la  acabó 
tn  diftante  de  nofotros. 
i  fín  ,  no  tienes  Ciudad, 

tierra  ,  que  con  mis  ombros 

pefo  no  haya  tenido, 
n  mas  trabajos,  que  arroyos 

Iaja  el  Apenino  en  perlas, 
"simula  el  Alpe  en  copos, 
P6  defata  en  criftales, 
¡el  mar  Liguílico  en  golfos, 
(rmiteme  ,  ó  Duque  excelfo, 
ara  que  reconozco 
B  nuevo  tantos  fervicios, 
^mo  en  el  tuyo  fupongo, 
de  les  pregunte  á  las  leyes, 
jr  qué  ,  Tiendo  tan  odiofo 

; delito  del  ingrato, 
fe  prende  por  él  ,  como 
|r  homicida,  ó  ladrón? 
las  yo  por  ellas  refpondo, 
<e  hay  delitos  tan  indignos, 
Ji  viles  ,  y  vergonzofos, 
«e  no  les  halla  el  Derecho 
]  na ,  que  iguale  á  fu  oprobiO| 
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y  por  efto  no  la  pone; 

ó  porque  es  cafo  notorio, 

que  fon  tantos  los  ingratos, 

que  no  huviera  calabozos, 

íi  fe  huvieran  de  prender, 

en  el  mundo  para  todosi 

y  afsi ,  es  mejor  que  anden  librcsi 

que  no  es  ,  no  ,  caftigo  poco, 

que  ellos  fepan  que  lo  fon, 

y  lo  fcpamos  nofotros. 

Dirás  ,  que  fue  culpa  grave 

llevarme  ,  fin  fcr  fu  efpofo, 

conmigo  á  Ifabél ;  y  digo, 

que  yo  también  la  conozco. 

Mas  fupuefto  ,  que  aun  el  Cielo 

permite  un  daño ,  fi  efíorvo 

ha  de  fer  de  otro  mayor; 

en  proceder  yo  tan  loco, 

mas  te  obligué ,  que  of.ndi, 

pues  te  efcusé  ,  que  fuaofo, 

de  tu  honor ,  y  el  de  Iiabél 

profanaíTss  el  decoro, 

Y  es  menor  inconveniente, 

quando  hay  dos  daños  notorios, 

fer  un  vaíTallo  liviano, 

que  un  Principe  efcandalofo. 

Apenas,  pues,  de  Milán 

huyo,  falgo,  y  me  defpofo 

con  Ifabél ,  y  á  fu  ruego 

difunto  la  poda  corro, 

quando  dentro  de  diez  dias 

defde  el  camino  me  torno, 

y  me  informo  ,  que  en  Palacio 

la  tienes  ,  porque  tu  propio 

fuilte  á  robar  fu  hermofura, 

como  á  la  cordera  el  lobo» 

O  quién  en  efta  ocafion 

tuviera  ,  6  hallara  modo 

para  ponderar  las  aníias, 

las  penas  ,  y  los  ahogos, 

con  que  íe  halló  embarazado 

entonces  mi  pecho  heioico, 

con  la  infamia  hafta  la  boca, 

y  el  dolor  hafta  los  ojos  ! 

Vifte,  gran  feñor  ,  un  Tigre, 

que  en    lo  galán  ,  y  lo  hermo^o^ 

íiendo  pavor  dt  las  fieras, 

es  ramillete  del  foco, 

D  que 
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que  entrando  en  la  verde  cueva,  dame  en  líabel  la  vida, 


á  donde  dexo  el  cachorro, 
chupando  el  jugo  á  un  cordero, 
le  echa  menos  ,  y  fogofo, 
como  faeta  arrojada, 
parte  al  monte  ,  y  los  cogollos 
va  oliendo  de  los  tomillos, 
planta  á  planta ,  y  tronco  á  troncOy 
parece  que  vá  pidiendo 
fu  dicha  á  los  cinamomos, 
porque  juren  la  verdad 
en  fu  robado  teforo  ? 
Afsi  yo  llego  á  la  Aldea, 
bufeo  á  líabél  ,  no  la  topo, 
digo  amores  como  amante, 
hago  extremos  como  loco, 
examino  los  Paftores, 
refierenme  lo  que  ignoro, 
parto  á  Milán  afligido, 
hablo  con  mis  deudos  todos, 
'  cuento  al  padre  de  Ifabél 
tu  amor ,  y  mi  defpoforio, 
fia  íu  honor  de  mi  aliento, 
fu  honor  á  mi  cargo  tomo. 
Llego  al  muro  ,  llora  el  Pueblo, 
toco  el  puente  ,  pallo  el  Domo, 
veme  Curcio  ,  vá  á  prenderme, 
trae  la  Guarda  ,  faca  el  plomo, 
y  yo  al  riefgo  agradecido, 
por  picas  ,  y  balas  rompo, 
hafta  llegar  á  pedirte, 
como  por  juíiicía  ,  el  robo, 
que  hicifte  al  alma  de  tantos 
idolatrados  defpojos. 
Duque  ,  Principe  ,  y  íeñor, 
ante  cuyos  pies  me  poílro, 
ó  amigo  un  tiempo  del  alma, 
que  es  nombre  mas  amorofos 
ya.eftoy  aqui ,  fi  me  buícas, 
ya  me  ofrezco  ,  ya  me  pongo 
en  tus  manos  ,  aunque  fea 
folicitar  mi  deftrozo. 
Mas  fi  acafo  ( ay  dueño  mío  !  ) 
(  perdona  ,  íi  me  apafsiono, 
atento  á  las  referidas 
finezas  de  que  te  informo  ) 
me  qjiíicres  pagar  quanto 
hizo  mi  brazo  en  tu  abono. 


que  me  uíurpas  ciego  ,  y  fordo, 
fi  no  de  compadecido, 
fiquiera  de  generofo. 
Mirame  ,  y  veráfme  el  alm2 
defatada  en  dos  arroyos, 
que  corren  liquido  fuego 
por  la  margen  de  mi  roñro» 
Mirame ,  digo  otra  vez, 
porque  eftoy  tan  laílimofo, 
que  es  impofsible  ,  fegan 
triftes  me  anegan  follozos, 
que  fi  tus  ojos  me  miran, 
me  perfigan  mas  tus  ojos* 
Pero  íi  verme  ,  ni  darme 
el  bien  que  por  ti  malogro, 
no  quieres ,  faca  la  efpada, 
y  defde  la  punta  al  pomo 
paíTame  el  pecho ,  y  defpues 
de  fu  circulo  amorofo 
arráncame  el  corazón, 
en  cuyo  efpejo  luftrofo 
verás  á  Ifabél  tan  viva, 
puefto  que  muerta  la  lloro, 
que  pueda  fegunda  vez 
darla  palabra  de  efpofo. 
Ea  5  mátame  de  preíto, 
falpique  tu  facro  folio 
mi  fangre ,  y  á  puñaladas, 
con  intrépido  alborozo, 
hazme  ,  ofendido ,  pedazos, 
que  aunque  el  vulgo  afcduofa 
lo  atribuya  á  pefadumbre, 
yo  lo  tendré  por  íoborno, 
que  con  eífo  ceífarán 
en  mi  pecho  dolorofo 
las  anguftias ,  las  pafsiones, 
los  miedos  ,  los  alborotos, 
las  defdichas ,  las  afrentas, 
los  fufpiros,  los  antojos, 
las  anfias ,  las  defventuras, 
y  los  zelos  rigorofos, 
que  fufro  ,  contemplo  ,  paño, 
advierto  ,  murmuro  ,  noto, 
callo  ,  íiento  ,  difsimulo, 
colijo,  penetro,  y  tocos 
pues  todo  viviendo  dura, 
celfará  muriendo  todo. 


'De  Don  Juan  Terez  ¿e  Montalvan, 


Kof.  Mas  que  fu  amor  atrevido,  ap, 

fu  refolucion  me  admira. 
Ifah.  Cómo  ha  de  vivir  quien  mira 

un  riefgo  tan  conocido  ?  ap, 
Z»rL  Ya  que  mirarme  no  quieres, 

qué  refpondes  ? 
duq.  Lo  bañante: 

que  eres ,  Cirios  ,  buen  amante, 

pero  mal  vaíTallo  eres. 
Zarl.  QLianco  á  ti ,  yo  lo  colijo, 

mas  lio  quanto  á  mi  lealtad, 

y  no  te  dixo  verdad 

quien  otra  cofa  te  dixo. 
duq.  Yo  folo  por  mi  me  muevo: 

vén  conmigo. 
Cari.  Ya  te  figo. 
Üuq.  Y  tLi  llévate  contigo 

á  Ifabél. 
Ro/.  Ya  me  la  llevo. 
Cari.  Mas  íí  á  morir  voy  ,  efpera, 

que  de  Ifabél  me  defpida. 
Jfab.  Si  han  de  quitarle  la  vida, 
I  dexame  hablarle  ííquiera. 
duq.  No  puede  fer  por  aora. 
Kof.  Canfafte  ,  Ifabél ,  en  vano. 
Duq.  Buelves  á  verla  ,  villano  ? 
R«/Buelves  á  verle,  traidora? 
Zarl,  Injuftos  fon  tus  enojos. 
Jfab.  Sin  caufa  eftás  ofendida. 
Duq.  Yo  te  quitaré  la  vida. 
Koj.  Yo  te  facaré  los  ojos. 
Cari.  Sin  Ifabél  ,  no  la  aguardo. 
Ifah.  Sin  Carlos ,  no  los  efíimo» 
Duq.  Cómo  tanto  me  reprimo  ? 
Ro/.  Como  tanto  me  acobardo  ? 

Vén,  ó  traedla  por  fuerza, 
'  porque  eílé  menos  rebelde. 
Duq.  Vén ,  ó  por  fuerza  traedle, 

porque  de  fu  gufto  tuerza. 
Criad.  No  te  refinas  briofa. 
Cond.  Aqueííe  lance  es  forzofo. 
ifab,  Dexame  ver  á  mi  efpofo. 
Cari.  Dexame  vér  á  mi  efpofa. 

Acaba. 
T>uq,  No  entráis  los  dos  ? 
Cari.  A  Dios  ,  efpofa  querida. 
IJab.K  Dios  j  Carlos  de  mi  vida, 

que  no  puedo  mas.  CarL  A  Dios» 


Metenlos  a  cada  ur.o  per  fu  puerta  y  y  Ja- 
len acechando  Serón  ,  y  Flora. 
Serón.  Ya  fe  van  todos. 
Flor.  Quién  es  > 

Serón.  Quién  ha  de  fer  ?  ay  de  mi ! 

llega  ,  llégate  ázia  aqui. 
Flor.  Es  Serón  ? 
Serón.  Pues  no  Jo  vés  > 
Flor.  Seas ,  Serón  ,  bien  venido.. 
Serón. No  mas? 
Flor.  Te  parece  poco  ? 
Serón.  Si  ,  para  quien  viene  loco, 

y  halla  en  tu  amor  tanto  olvido. 
Flor.  Bien  Tabes  lo  que  mereces. 
Serón.  Es  porque  no  me  casé  ? 
Flor.  Defde  que  fin  fé  te  hallé, 

á  los  diablos  me  pareces. 
Serón.  No  importa  ,  que  el  tiempo  hará, 

que  fe  ablande  tu  rigor, 

y  retoñe  nueftro  amor. 
Flcr.  Dificultofo  ferá, 

porque  eftoy  muy  aííombrada 

de  aquefte  eftruendo  paííado. 
Serón.  Pues  ,  por  Dios  ,  que  fi  me  enfado, 

que  no  ha  de  darferac  nadas 

porque  íi  quiero ,  yo  haie, 

que  aunque  no  quieras ,  me  quieras» 
Flor.  Hablas  acafo  de  veras  ? 
Serón.  Y  muy  de  veras  ,  á  fe; 

porque  sé  un  fecreto  grande 

para  que  la  mas  fevera, 

no  folo  á  fu  amante  quiera, 

íino  que  tras  él  fe  ande, 

como  dicen  ,  por  ai. 
Flor.  Tras  él ,  cómo  puede  fer  ? 
Serón.  Eíío  ,  Flora  ,  es  el  faber. 
Flor.  Aunque  no  le  quiera  ?  Serón.  Si- 
Fbr.  Qué  importa  ,  fi  es  invención  ? 
Serón.  No  ,  fino  un  punto  curiofo, 

y  que  el  mas  efcrupulofo 

dirá  ,  que  tengo  razón; 

pues  folo  con  que  el  amante, 

á  quien  la  Dama  defama, 

fepa  donde  va  la  Dama, 

y  él  vaya  un  poco  delante; 

la  Dama  que  detrás  va, 

aunque  fea  mas  cruel, 

mientras  va  donde  va  él, 

D 1  íiem- 
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íiempre  tras  el  fe  andará.  la  mayor  refoluclon, 


Y  alsi  tu  ,  que  mal  me  quieres, 
te  vendrás  a  andar  tras  mi, 
yendo  delante  de  ti, 
á  donde  quiera  que  fueres. 

/^/cr.  Linda  frioiera  por  cierto: 
mas  boivi.nio  a  tu  feñor, 
el  ha  hecho  un  grai¡de  error. 

Seroi.  Es  un  hombre  íin  concierto. 

Flor,  Y  cu  aoia  j  que  has  de  hacer 
para  tener  libertad  ? 

Serón.  Apelar  á  tu  piedad, 
rogándote  ,  que  efconder 
me  dcxeb  en  tu  apofenco, 
mientrás  palTa  efta  tormenta. 

J^/or.Noj  heimano  ,  no  me  contenta, 
porque  hay  mucho  detrimento 
en  Palacio  ,  en  mi  ,  y  en  lij 
en  Palacio ,  fi  te  vénj 
en  mi ,  li  te  quiero  bien; 
y  en  ti ,  íi  fales  de  aqui, 
porque  podrás  alia  fuera 
blafonar  muy  fatisfecho, 
quizá  de  lo  que  no  has  hecho. 

Serón,  Eíío  fuera  íi  yo  fuera, 
Flora  ,  como  unos  garzones, 
que  miflerios  afedando, 
y  el  roftro  defvencijando, 
dicen  algunas  razones, 
y  no  con  malicia  poca, 
tan  confuías  ,  y  maleadas, 
que  eñán  de  puro  preñadas 
con  la  barriga  á  la  boca, 
para  engañar  á  la  gente 
con  los  ágenos  favores, 
porque  en  verfos  ,  y  en  amores 
ie  miente  muy  facilmentei 
porque  íi  yo;:-  mas  Rolaura 
buelve  otra  vez. 
Flor.  Pues  chiton, 

y  retírate  ,  Serón.  Retirjnfe, 
Salín  Rc/aura  ,  é  I/abtí!. 
Mtf.  Ya  queda  á  la  puerta  Laura, 
por  íi  mi  hermano  viniere, 
que  es  io  que  temer  podemos. 
Jfab.  Mi  vida  en  tales  extremos  ap. 

no  se  fi  vive  ,  ó  fi  muere. 
Rof,  Y  afsi  efcuchame  ,  y  verás 


que  pudo  humana  pafsion 
haver  penfado  jamás. 
Jfab.  Paíía  adelante  ,  pues  vés, 
si  bien  mi  dolor  es  mucho, 
con  quant2s  almas  te  efcucho: 
difunta  eítoy  !  af» 
Rof.  Digo  ,  pues, 

que  apenas  lali  de  aqui, 

y  dexandote  encerrada, 

de  mi  hermano  (aunque  turbada} 

los   paíTos  í:guiendo  rui, 

quando  efcuché  ,  que  concierta 

dar  á  Carlos  ( triite  fuerte!) 

aqueí^a  noche  la  muene, 

entrando  por  eíTa  puerta 

el  Conde  con  otros  tres, 

que  él  milmo  le  feñ:-lo 

íentencia  ,  que  el  alma  oyó, 

como  quien  de  Carlos  es. 

Quién  duda  ,  que  ya  te  admira 

el  vér  en  mi  voluntad 

aora  tanta  piedad, 

y  antes  de  aora  tal  ira  ? 

Mas  no  hará ,  que  eres  mugcr, 

y  fabes  lo  que  es  llegar 

a  vér  morir  ,  ó  matar 

lo  que  fe  llega  á  querer. 

bueita  ,  pues ,  á  lañimar, 

aunque  en  un  tiempo  infelice, 

aqueíie  argumento  hice 

brevemente  á  mi  pelar. 

Efcuiar  el  cafamiento 

del  de  Uríino  ,  que  me  adora, 

es  dar  que  decir  aora 

á  qualquiera  penfamiento. 

Ser  de  Caí  los  homicida, 

confellandome  inclinada, 

es  dar .  yo  milma  la  efpada 

para  quitarme  la  vida. 

Confentir ,  que  le  atropellc 

mi  hermano  ,  es  también  rigor, 

que  no  eftorvar  un  error, 

es  poco  menos  que  hacellc. 

Matar  á  Ifabél  ,  es  cofa, 

que  profana  mi  poder, 

y  yo  íicmpre  he  de  valer 

mas  que  mi  pena  amorofa. 

Di 
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Dividirlos  á  los  dos, 
y  obligarle  á  que  fea  mío, 
es  forzar  un  alvedrio, 
coía,  que  aun  no  la  hace  Dios. 
Pues  quererle  ,  ííendo  cfpofo 
de  Ifabel  ,  quando  yo  fuera 
muger  común  ,  no  lo  hiciera, 
íiquiera  por  mi  repofo; 
porque  no  hay  tan  defdichado 
delito  ,  como  querer 
á  quien  ha  de  amanecer 
con  otra  muger  al  lado. 
Pues  11  yo  me  he  de  cafar, 
Carlos  tiene  ya  muger, 
Ifabél  le  ha  de  querer, 
y  el  Duque  le  ha  de  matar: 
Carlos  viva ,  y  mis  enojos 
íe  templen  con  mi  fortuna, 
viva  Carlos,  porque  alguna 
vida  les  quede  á  mis  ojos, 
dixe  >  y  bolviendome  al  Cielo, 
que  es  la  exclamación  primera 
de  una  vida  ,  que  no  efpera 
hallar  confuelo  en  el  fuelo, 
vine ,  líabél ,  á  bufcarte 
trifte ,  afligida  ,  llorofa, 
refuelta  ,  firme  ,  y  piadofa, 
para  que  tíi  .  como  parce, 
noble  ,  valerofa  ,  y  fuerte, 
por  Carlos ,  por  ti  ,  y  por  mi> 
vayas ,  y  eícufes  afsi 
tu  mal  ,  mi  pena ,  y  fu  muerte. 
Yo  sé  el  quarto  donde  eftá: 
cfta  llave  hace  á  la  puerta, 
fu  muerte  á  la  noche  es  cierta, 
y  el  dia  íe  paíTa  ya. 
Y  afii,  pues  en  todo  eres 
ofada  ,  como  entendida, 
vé  prefto  ,  y  fin  fer  fentida, 
librale  como  pudieres; 
pues  haciendo  lo  que  digo, 
cumpliremos  ,  Ilabtil, 
til  con  tu  amor  ,  y  con  él, 
y  yo  con  él  ,  y  contigo. 
Pues  til  la  vida  le  das, 
por  lo  que  fabes  de  mi, 
y  yo  te  la  dexo  a  ti, 
^ue  vieoe  á  fer  mucho  mas. 
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Ifah.  Placer  á  un  tiempo ,  y  pefar 
me  has  dado  con  lo  que  has  hecho; 
placer ,  viendo  que  tu  pecho 
á  Carlos  me  quiere  dar: 
pefar  ,  viendo  que  no  puedo, 
por  fer  de  Carlos  efpofa, 
daiielc  yo  generofa, 
COI)  -}uc  ingrata  á  tu  amor  quedo. 
Y  paia  quien  noble  nace, 
es  tan  terrible  pefar 
ver  ,  que  no  puede  pagar 
aquel  bien  que  íe  le  hace: 
que  entre  perder  á  mi  efpofo, 
ííendo  el  Duque  mi  homicida, 
y  el  fer  defagradecida 
á  un  afeólo  tan  piadofo, 
afligida  el  alma  ,  duda 
qual  pena  peor  la  trata, 
fi  el  havcr  de  Pjr  ingrata, 
ó  el  haver  de  quedar  viuda. 
Mas  porque  el  tiempo  (  ay  de  mi!¡ 
fi  aora  me  detuviera, 
hacerme  falta  pudiera, 
no  te  digo  mas :  y  afsi, 
dame  eíla  llave  ,  y  verás 
lo  mas ,  Si ,  que  una  muger 
por  un  hombre  puede  hacer, 
fi  el  morir  es  io  demás: 
porque  á  vifta  de  los  tres, 
quando  fu  intención  traidora::- 
mas  dame  la  llave  aora, 
que  tii  lo  fabrás  defpues. 

Dale  una  llave. 
KoJ.  Pues  toma ,  y  á  Laura  di, 
que  aquellas  armas  te  dé, 
que  hice  bufcar.  Ifab,  Para  qué  ? 
Kof.  Para  que  Carlos  aqui 

las  lleve  ,  fin  que  fe  entienda, 
y  con  eíFo  prevenida, 
no  folo  le  dés  la  vida, 
fino  con  que  la  defienda. 
Y  aora  vete,  que  es  tarde. 
Jfab.  Con  razón  Milán  te  adora. 
Üo/.  Erto  ha  fido  fer  feñora: 
á  Dios. 

JJah.  El  Ciclo  te  guarde.  Vanfe, 
Salen  el  Duque  ,  el  Ctnde  ,  y  otros  tret 
Duq.  Entrad ,  y  haced  lo  que  os  digo 

fea 
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fea  jufto  ,  ó  no  fea  jufto. 
Cond.  No  es  traidor  el  que  hace  el  güilo 
de  fu  Rey  :  venid  conmigo, 
que  fi  es  jufncía  ,  ó  rigor, 
no  les  coca  á  los  criados. 
Dí4q.  Si  no  vengo  mis  enfados, 
para  qué  foy  yo  feñor  ? 
Muera  Carlos ,  porque  muera 
quien  me  quita  lo  que  quiero. 
Cond.  Ya  falgo  yo. 
Z?wj.  Y  yo  te  efpero 

en  efta  fala  primera.  Fanfi» 
Salen  Serón  ,  /  Flora. 
Flor,  Vete «  Serón  ,  íí  te  has  de  ir, 

que  anda  muy  rebuelto  todo. 
Serón,  Si  ,  mas  dime  de  qué  modo, 
y  por  dónde  he  de  falir, 
porque  en  eíTa  puerta  eftá, 
qual  guarda  de  monumento, 
una  dueña  ,  que  al  momento 
que  lo  vea  ,  lo  diráj 
porque  es  tan  carifruncida, 
tan  eñéril ,  tan  enjuta, 
tan  fljca  ,  tan  langaruta, 
tan  buida  ,  y  desbuida, 
que  viíla  con  atención, 
parece  en  lo  penitente 
chorizo  convaleciente, 
ó  lenguado  en  oración. 

Ruido  de  e/fadar. 
Mas  alli  fucnan  eípadas. 
Flor.  Yo  eftoy  temblando  ,  Serón. 
Dent.  Ifab.  Primero  que  el  corazón 
tal  coníienta ,  á  cuchilladas 
pedazos  os  he  de  hacer. 
Salen  el  Conde  ,  /  otros  retir xndofe  de  Ifaoel^ 

■que  los  fale  acuchillando, 
Flor,  Ay  Serón  ,  que  es  mi  feñora  ! 

ponte  á  fu  lado. 
Ser.fn,  Aun  aora 

no  lo  ha  havido  menefter. 
Co>id.  Advierte:: - 
Jfab.  No  hay  que  advertir, 
íino  huid  ,  que  es  lo  mejor, 
que  á  una  rauger  con  amor 
mal  fe  puede  reíiftir. 
Dent.  Duq.  Aftolfo. 
J)ent,Ro/,  Ifabel. 


La  ntas  confiante  Muger. 


y  íf 


Cowi.Efpera, 

que  ya  fu  Altera  ha  venido. 
I/ab.  Mal  mi  intento  he  confcguido. 
Salen  el  Duque  ,  Ijabél ,  /  acompañamient, 
Duq.  Quién  mis  Palacios  altera? 
I/ab.  Yo  foy. 

Duq.  Pues  di ,  cómo  eílás 

en  cfte  quarto  ,  y  afsi? 
Pone  la  efpíida  k  los  pies  del  Duque  ,  /  ah 

mafe  a  zma  puerta  cerrada, 
Jfab.  No  hay  efpada  para  ti, 

efcuchame  ,  y  lo  fabrás. 

Referirte  ,  que  Carlos  es  mi  efpofo, 

que  de  él  eífás  zelofo, 

que  fu  nombre  idolatro, 

que  el  mundo  de  fus  glorias  es  teatro, 

que  fu  vida  te  enoja, 

que  él  á  fu  muerte  intrépido  fe  arroj 

que  le  aborreces  tíi ,  que  yo  le  adoro, 

que  ofendes  mi  decoro, 

y  que  yo  te  reíílío, 

es  canfarte ,  fupuefto  que  lo  has  viílc 

y  pues  lo  íabes  todo, 

paíTo  adelante ,  y  digo  de  efte  modo. 

En  mi  prifiOn  apenas  recogida 

quedé  ,  quando  advertida 

del  riefgo  de  mi  efpofo, 

el  roftro  entre  amarillo  ,  y  pavorofo 

el  pecho  quebrantado, 

y  el  libro  del  valor  defquadernado, 

que  quieu  le  tiene  en  trance  femejante 

ó  aprende  para  rifco  ,  o  es  diamante: 

me  vi  morir  ,  y  tanto  fue  el  contento 

que  tuvo  el  penfamiento, 

mirando  tanta  pena  fenecida, 

que  me  pudo  bolver  á  dar  la  vida, 

en  gloria  tan  incierta, 

folo  el  placer  de  imaginarme  muerta. 

Cobrada  ,  pues  ,  del  fubito  defmayo, 

como  animado  rayo, 

la  puerta  por  el  fuelo, 

tomo  eílas  armas ,  á  mi  induftria  apeloj 

recojo  las  bafquiñas, 

de  los  ojos  enjugo  las  dos  niñas, 

falgo  del  quarto ,  danme  cierta  llave. 

y  ofadamentc  grave, 

arrcíiando  la  vida, 

hollando  el  miedo  ,  la  razón  perdidi 

tier- 


t>e  Don  Juan  Pérez  de  Montalvañ, 

ierno  el  amor ,  y  el  ánimo  briofo,  yo  le  tengo  cogido, 

:n  la  puerta  me  planto  de  mi  efpofo: 


51 


Pero  apenas  probar  la  llave  intento, 
guando  los  paíTos  liento 
ie  efla  gente  arrogante, 
que  bufcan  á  mi  eípofo  :  yo  conftante, 
ni  algún  embarazo, 
a  efpada  tomo  ,  y  el  efcudo  embrazo. 
^  jpliquéles  primero  ,  que  me  hicieran 
:avór  de  que  fe  fueran, 
/a  que  tarde  vinieron, 
pero  vieroníe  quatro ,  no  quifieron; 
y  viendo  fu  mal  modo,  , 
cargúeme  de  razón  ,  y  entré  por  todo. 
Como  el  Cielo  por  Marzo  ,  íi  fe  enoja, 
copos  de  nieve  arroja, 
ó  granizo  quajado, 
afsi  de  mi  furor  arrebatado, 
'  fobre  las  quatro  efpadas 
granizaba  mi  brazo  cuchilladas, 
tanto  ,  que  no  fue  en  ellos  cobardía 
temer  la  furia  mia, 
pues  tiraba  de  fuerte, 
que  en  cada  cuchillada  iba  una  muerte, 
y  ninguno  tan  poco  fe  eftimára, 
que  viéndola  venir ,  no  fe  apartara. 
Qualquiera  penfará  ,  que  efta  ofadia 
en  mi  fue  valentía, 
ó  aliento  generofoj 
pues  no  fue  tal ,  fino  temor  forzofo 
de  .una  muerte  impenfada, 
ü  de  una  vida  en  muerte  transformada; 
porque  como  fabia  (aquejo  es  cierto) 
que  en  viendo  á  Carlos  muerto, 
yo  también  lo  quedaba, 
de  miedo  de  morirme  peleaba, 
con  tan  fuerte  denuedo, 
que  pafsó  por  valor  lo  que  era  miedo. 
Efto  paíTaba  quando  tíi  venifle, 
efcuchame  aora  (  ay  pena  triíle  ¡  ) 
ya  que  tu  en  acabarle 
eftás  refuelto  ,  como  yo  en  amarle, 
folo  un  advertimiento^ 
aqui ,  feñor  ,  te  he  menefter  atento: 
Carlos  elUmqui  dentro  ,  tu  pretendes 
fu  muerte  ,  pues  le  ofendes, 
el  mundo  fabe  el  cafo, 
para  entrar  alia  dentro  efte  es  el  paflb. 


y  en  fin  ,  ó  por  amante,  ó  por  marido, 
el  corazón  le  adora, 
facame  tu  la  confecuencia  aora. 
Si  mas  efpadasjq  en  el  campo  hay  flores, 
en  el  Cieno  fulgores, 
en  el  abíTmo  penas, 
y  en  eflc  mar  arenas ,  y  íirenas, 
á  un  tiempo  me  cercaran, 
del  pucílo  donde  eftoy  no  me  aparcaran, 
parque  tan  arraigada ,  tan  aíida 
a  la  puerta  he  de  eftar  ,  y  tan  unida, 
que  de  lejos  mirada, 
ó  parezca  que  en  ella  ertoy  pintada, 
ó  que  en  efpacio  breve 
el  amor  me  ha  tallado  de  relieve. 
Si  has  de  matar  á  Carlos ,  el  camino 
mas  llano  ,  y  mas  vecino, 
mas  cierto  ,  y  mas  derecho, 
es  irte  entrando  por  aqueíle  pecho, 
que  es  el  primer  porrillo 
para  haver  de  batir  efte  Caílillo. 
Eíla  es  refolucion  ,  viven  los  Cielos, 
que  pues  yo  de  tus  zelos 
foy  la  ocaíion  primera, 
antes  que  Carlos  á  tus  manos  muera, 
han  de  correr  aqueftas  piedras  frias 
golfos  de  fangre  de  las  venas  mias. 
Y  afsi ,  tu  amor  confuirá  ,  ó  tu  ñerez2, 
tu  enojo  ,  ó  tu  nobleza, 
tu  piedad ,  ó  tu  enfado, 
y  de  tantos  afanes  laítimado, 
por  muger  afligida, 
ü  dame  el  alma ,  ó  quítame  la  vida. 
Duq.  A  un  amor  tan  generofo, 
á  un  afeólo  tan  cortés, 
á  una  fineza  tan  grande, 
á  una  voluntad  tan  fiel, 
á  un  riefgo  tan  conocido, 
y  lo  que  mas  viene  á  fer, 
á  un  empeño  tan  bizarro, 
qué  te  puedo  refponder, 
fino  que  viva  ,  ó  te  goce 
quien  (¡empre  te  quifo  bien  ? 
Yo  procuré  ,  como  todos 
los  que  me  efcuchais  fabcis, 
á  Esforcias ,  y  Bórremeos, 
deflerrar,  ó  componer 

fus 


La  mas 

fus  vandos ,  y  enemiílades» 
y  no  pude  ;  pero  pues 
el  amor  ,  y  la  hcrmofura 
hacen  lo  que  no  p  -nsé, 
en  lugar  de  cftar  quejofo, 
á  Ifabel  agradecer 
debo  aqucíta  acción  ;  y  afsí, 
fuyo  es  Carlos  ,  id  por  él: 
mas  foy  yo  ,  que  mi  paG>ion. 
Van  los  Criados  p»r  Carlos, 

Kof.  Acción  como  tuya  es. 

Jfab.  Los  pies  te  befo  mil  veces. 

Duq.  Efto  es  amor  ,  Ifabél. 

Cond.  A  Carlos  cienes  prefente. 
Sale  Carlos, 

Cari.  Dexa  ,  feñor  ,  que  los  pies 
te  befe  por  lo  que  oi. 

J>uq.  A  mis  brazos ,  Carlos  ,  ven, 
y  difculpa  mi  pafsion, 
pues  fabes  lo  que  es  querer. 
A  Ifabél  debes  la  vida. 

Cari.  Con  los  brazos  pagare 
parte  alguna  de  fu  amor. 

Ifab.  Defpues  ,  Carlos  ,  te  diré 
quien  te  ha  dado  generofa 
la  vida  ,  el  honor ,  y  el  ser. 

Kof,  Yo  cumplí  con  mi  nobleza» 


cénjlante  Muger. 

aunque  cmbldiofa  guedé. 
Duij.  El  de  Uríino  ,  legun  dicen, 
cílá  cerca  de  Vares, 
y  en  vinicn.lo  ,  entrambas  bodas 
á  un  tiempo  celebraré. 
flor.  Y  aora  ,  qué  falta? 
Serón.  Solo 

faber  lo  que  fe  ha  de  hacer 
de  Seroi. 
Duq.  Darle  un  oficio, 
porque  es  criado  de  ley, 
y  que  fe  cafe  con  Flora. 
Serón.  Eftá  biin  ,  mas  ha  de  fcr 
con  condición  ,  ya  me  entiendes, 
por  la  duda  de  defpues. 
Flor.  Cafeme  yo  una  por  una, 
que  íl  fuere  menefter, 
la  procefsion  de  las  amas 
he  de  parir  de  una  vez. 
Todos,  Y  aqui  tiene  fin  ,  feñores, 
la  mas  conftante  Muger, 
efcrita  fin  competencia, 
íino  folo  por  querer 
ferviros  ;  fi  os  pareciere 
algo  de  lo  efcrito  bien, 
decid  vitor  al  deíeo 
de  quien  vueílro  efclavo  es* 


FIN. 

Con  Licencia  :  En  Valencia  ,  en  la  Imprenta  de  la 
Viada  de  Jofeph  de  Orga  ,  Calle  de  la  Cruz  Nueva, 
junto  al  Real  Colegio  del  Señor  Patriarca  ,  en  donde 
íe  hallara  cfta  ,  y  otras  de  diferentes 
Títulos.  Año  17Ó8. 
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